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Cwjwuwnwh Cwupwwbnnipwl “Ywnwywnpnipiniup Uwpwih

Cwupwybinnipjwlu “Ywnwywnpnieniup,

gwulwuwiny wybh qupgqugub) hptiug dhol inunbuwwu hwpwpbpnyeyniuubipp
L wdpwwunt) hwpywihu hwpgtipnud hwdwagnpdwlygnipniup,

dinwnpnipiniu niubtwnyg Yupbiint Gywdnuntbiph Ypyuwyh hwpynwp pwgwntint
dwuht Cwdwdwjuwghp' wnwug huwpwynpnieinit unbindbint hwpytp syéwpbin
wd hwpynwhg funwwihtine dhongny shwpyybint Ywd uduq hwpydbine hwdwp
(Upwnyw| wnlnpwiht Wwjdwuwynpwoénipinibubph hwdwdwjuwagpbph Jhongnd,
npnup ninnywd Gu Gppnpn whwnngeynwiubiph ntighnbunubph wunipnuyh ognunh
hwdwp unyt Cwdwdwjuwgnny bwfuwnbujwsd wnwybnyejniuubp unwlwni),

wWwjdwlwynpybight hwnnlywh dwuh.
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Unyu Cwdwdwjuwghpp Yhpwnynd £ Mwjdwuwynpynn whnngeniuutiphg dkyh
Ywd tpynwp nbghnbuwn hwunhuwgnn wudwug tywwndwdp:
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1. Unyt Cwdwdwjuwghpp Yhpwnynud £ Nwydwiwynpynn whnnyejwt wuniuhg
Gywdwnhg quudynn hwpytiph tjwndwdp wulwh wu Gnwuwyhg, npnd npuwp
gquudynud Gu:

2. Blwdwnhg hwplytp Gu hwdwpdnd punhwunp Glwdnhg Ywd  Gywdnh
wnwnppbiphg, Ubpwnyw| wpdwlwt Ywd wbywpd gnyph owwpnuwihg unwgynn
Gwdnunubiphg  pninp hwplbipp L dGnuwpynuyggniuubph - Ynndhg  Jowpdws

w2fuwwnwywpdéh Ywd nnéhlyh punhwunip gnwdwphg quudynn hwplytipp:
3. Gnpdnn hwplbipp, npnug ujwwndwdp Yhpwnynd £ unyt <wdwédwiuwghnpp,
dwulwynpwwbiu hbnlywu Gu.

(a) wjwunnwunud’
(1) whnipwhwpl,




(1) GBywdwnwihu hwpy,

(wjunthtitn” hwyywlwu hwny),
(b) Uwpwjnd’

GUwdunwhwpl,

(wjunthtitn’ Jwpwlwl hwpl):

4. Unyu Cwdwdwjuwghpp Yyppwnup bwlb gwuwgwsd unyuwlywu Ywd bwuybu
udwu hwplywwnbuwyubph tywndwdp, npnup Yuwhdwudbl unyu <wdwdwjuwgnh
unnpwgpnuwihg htivain® b )pnudu gnpénn. hwpywnbuwlubph Ywd npwtg thnfuwpb:
TMwjdwuwynpynn whwnngyniuubiph hpwydwunt Jwpdhuubpp Jhdjwug Ydwunighbt
hpGug hwpluwhu optiupubipnud Ywuwwpywsd gwulwgwsd twlwu thnihnfuniejwt
dwuhu:
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I, Unyu Cwdwdwjuwgph Uwywwnwlubpny, bGeb hwdwwnbpunt w) pwu sh
Wwhwugntu.

(@) «NMwjdwuwynpynn whwnneiniuy b «djnu Mwypdwuwynpynn whnngenius
tgnnyputipp, hwdwwbipunhg Yuiujwsd, Lpwtwynwd U Cwjwunwt Yud Uwipw,

(b) «Cwywunwt» tgpnypep tpwtwynu £ Cwjwunwuh {wupwwbinnyeiniu U bpp
ogunwgnpdynud £ wfuwphwgpwlwu hdwuwnny, bpwbwlynd £ wnwpwép, Ubpwnjw
gudwpp, optipp, puntippp U onwjht nwpwdpubipp, npntug Uywndwdp <wjwunwuh
Cwlupwwbwnpinut hpwywbwgund £ hupupgfuwt  hpwyniupubp U
hpwywanpnigini’  hwdwéwit - Ubipybnwlwu  opbuunpnipywt L dhowqguiht
hpwyntuph,

(c) «Uwipw» btgpnypep Upwlwynd b Uwpwh <wupwwbungeinu b tpp
ogunwgnpoynul £ wpuwphwgpwywt hdwuwnny, tpwbwynd £ Uwiew Yngh, Sngn
Unah W Uwjpwlwu Ynghwfudph djnw Ynghtbip® Ubipwnjw| npwtig wniwpwspwyht
optpp, hugybu bwb Sndh hwwwlh gwulwgwd wnwpwsdp, npw punbppp b
inwpwopwhu gptiph wpwnwpht uwhdwuht hwpwlhg gpwihu nwpwdpliipp, npnug
Uuwwdwdp  Uwjpwt  hpwlwbwgund £ huphgfuwt  hpwyniupubp,
hpwdwgnpnipini Yuwd  JGpwhuynnngini’ - dhowqquiht - hpwyniuph W hp
ubipwbunwlwu opiuunpnieiwl hwdwdaw)l, Ubpwnyw| dwipgwdwpwiht Ginwwnubph
nunwuwuppnipywt b hp ptwlwu nbunippuubph wpyniwhwdwt hbn Yuwdwsd
optilunpnupntup,

(d) «wud» bGgpnypp ubipwnnut £ $hghywlwl wudwug, Yntywnhy ubpnpnidwht
hwdwlwngp, puybpnipniup b wudwig gwulwgwsd wy| dhwynpnudp,
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(€) «pulbpnipintu» Ggpnyep Lpwuwynd £ gwulwgwd hpwdwpwlwlwl wud
ywd gwulwgwd dhwynp, npp hwpydwt bywwnwlubpnd nhunwpydnd £ npuybu
hpwywpwlwlywl wud,

(f) «aGnuwpynieiniu» tgpnyep Yhpwnynw £ guuwgwsd dEnuwplunmhpwlywl
gnpontutinyejwl hpwlwuwgdwu uwundwdp,

(8) «Mwydwuwynpynn whwnnipjwt dGnuwpynentu» b «djnwu Mwjdwuwynpynn
wbwnnyejwl anuwpynupiniu» tqpnypubtinp Uowlwynud LU,
hwdwwywwwufuwtwpwn, Muwjdwuwynpynn  whwnpyjwlu  nbghnbunh  Ynndhg
nGYywywpynn dbnuwpynipinit b dinwu Mwydwuwynpynn whbwnnyeywu nbghnbuwnp
Ynnuhg ntywydwpynn dEnuwpynieiniu,

(h) «dhgwqgquiht thnfuwnnpnw» Ggpnypep bpwuwynd £ guwulwgwd thnfuwnpnid
Mwjdwuwynpynn whwnnygyw dtnuwnpynpjwu Ynndhg 2whwagnpdynn twyny Yuwd
onwltwyny pwgwnnipjwdp wiu nbwptph, Gpp win wyp Ywd onwuwyp
owhwgnpoynud £ pwgwnwwbu djinwu Mwjdwuwynpynn whwnnyeniunid  guntidnn
Jujntiph dholu,

()  «donuwplwuwnppwlwt  gnpéniubingeniu»  bGgpnypep  Ubpwnnd E
dwulwghwnwlwl  dwnwjniejnibubph b wblwfu  punyph wy gnpdniubinuewl
hpwywuwgnudp,

(J) «hpwydwunt dwpdhu» Ggpnypp Lpwtwynd k.

()  Cwjwuwnwuh nbwpnd’  $htwuutbph  bwfuwpwp U whnwlywy
Gywdnunubiph Yndhwnbh bwhiwgqwh Ywd upwug hwgnpduwd ubplwjwgnighsubn,

(i) Uwipwh nbwpnu” $huwtuttiph hwdwp wwwnwupuwbwnne whuwpup
wd tpw [hwanpywd ubipyuywgnighs,

(k) «pwnwpwgh» bgpnypep Ywwyws Mwjdwuwdnpynn wbiwnngegjwl  htn,
Upwlwynud k.

(1) wyn Mwydwuwynpynn whwnniyejwl pwnwpwghniegnu nlubignn gullwgwsd
bhahlwlwtu wug,

(1) wyn Muwydwuwynpynn whwnyejwl gnpdnn optuunpnuyejwt hhdwu Ypw hp,
npwtu winwhupu, Ywpquyhbwlu unwgwsd guulugwsd hpwyjwpwlwywl wud,
puyGpwlygnieintu Ywd wunghwghw:

2. Mwpdwuwynpynn  whwnpeyuu  Ynndhg  gwulwgwd  wwhh  unyu
Cwdwdwjuwgph  Yphpwndwt  bywwwynd  tpwund  suwhdwudwd  gqutlwguwsd
tqnnype, Gl hwdwwntipunt w)| pwu sh Wwhwugnwd, niuh wju Upwlwynieniup, npu
wyn wwhht wyt nwh, wn Manngejwu opbuunpnipjwt hwdwdwju, wju hwplybph
uywwnwyubpny, npnug bwwndwdp Yhpwnynid £ unyt Cwdwdwjuwghpp. pun npnud’
wjn. Nbwnngyniund gnpdnn hwpluwiht optupubpny  uwhdwudwd gululywgwsd

g




upwuwynipinu gpwlwynd £ wyn Mbwnnyeywt wy| optiupubipny wyn Ggpnyphl
inpynn Lpwlwyniypjwi tjwundwdp:

Cnnjuwd 4
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1. Unyu wdwdwjuwgph bywwnwlubph hwdwp «NMwjdwuwdnpynn wbungyejw
ntighntuw» Gqpnypep Lywtwynwd £ guwuljwgwd wud, ny, win wtwnysjwl optiupubiph
hwdwdwju, bGupwlw £ wuwbn hwplydwt  hp  dornwlwu  puwyniejw,
ntghntuwnnyejwl, uwmbnddwu (gpwugdwlu) Jwjph, Ywnwdwpdwt Jwiph YHuwd
quuywgwo wj| hwdwudwu punyph swthwuhzh hhdwu Yypw, b ubpwnnud | uwl win
Nbwnnyeyniup: Uwlwiu wyn Ggpnypep sh ubpwnnd nplk wudh, nd win Mbwnnyeniuncd
Gupwlw £ hwpydwu dhwju wn Mbwnnyejwt wnpniputphg unwgwd GYwdnh
wnusnipjwdp:

2. Uju nbwpnu, Gpp, 1-hu Ytwnh npnypubiph hhdwu Jpw, $hghlulwu wudp
Gnynt Mwjdwuwynpynn whwnnyeyniuutiph nighnbuwn £, upw Yupgqwyhbwlyp npny-
Unuwd £ hwnlyw Yapwny.

(@) Uw hwdwpdnud £ dhwt wjt Mbunnejuwlu  nbghnbuwm, npunbkn  hp
npwdwnpnijwt nwly nuh dornwlwt Yugwpwt. beb bw Gpynt Mbwnnyejniuubpnid
EL hp wpwdwnpnygywu nwy nuh danwlwu jugwpw, hwdwpdnud £ dhwjtu wit
Nbwnyejwt  ntighnbuwn, nph hGwn hp wbdbwlwtu b nunbuwywt  Yuwbpp
(YGUuwlwt 2whbtph YGuwnpnu) wnwyb| ubipn Gu,

(b) Gt huwpwynp sk npngti| wyu Mbwnyeyniup, npwntin gunuynud £ upw YEluwwt
gwhtph YGuwnpnup, Ywd Grb bw MGunnyentuutiphg ny deynwd hp tpwdwnpnipwl
nwy gunuynn donwlwt Yugwpwu sniuh, hwdwpdnud £ dhwyt wiut Mbwnnyejwt
ntighntuwn, npntn unynpwpwnp puwyynud k,

(c) Gt Uw unynpwpwp Gpynt Mbwnnyeniuttipnud £ puwyynid £, Yud sh puwlyynid
npwughg U ng daynuwd, bw hwdwpdnd £ dhwt wju MbEnnyeywu nbghnbuwm, nph
pwnwpwghu £,

(d) Gpb uw bpynt Mbwnenuutph pwnwpwgh £ Ywd npwughg W ny dkyh

pwnwpwgh sk, Mwjdwuwynpynn whwnnyeniuubph hpwywunt dwpdhuubpp hwpgp
inwonwd Gu thnfuwnwpd hwdwdwjunyejwdp:

3. Wu nbwpnwd, Gpp, 1-hu Ytwnh npnyputiph hhdwu Jpw, $hghlulwt wudhg
nwpptpynn wudp Gpynt Mwjdwuwynpynn whwnngejniuubph nbghnbun £, www
hwdwpynuw £ dhwjt wyu MEwnnigjwl nkghntiun, npintin gunudnud £ Upw thwuwnwgh
Ywnwywnpdwu Jujpp: Wu nbwpnud, Gpp hpwdwune dwpdhuubph dhole w Jbé udwt
wudh thwunwgh Yunwywpdwt Juiph quugbine hbn juwywsd, b hpwldwunt
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dwpdhubbipp s6U upnnwund qu| hwdwdwjunyejwl, ndjw) wudp hwdwpynd E
dhwyu wju MEwnnyejwu nkghnbuwn, npuintn gpwugywé k:
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1. Unyu Cwdwdwjuwgnph byywunwlutipny «daunwlwl hwunmwwnneginiu» bgpnyenp
Upwuwynd £ gnpdnwibinigjwt Yuyns Juyp, nph dhongny wdpnnonipjwdp Yuwd
dwuwdp hpwlwlwgynud £ dantuwnpynipywi denuwplywnhpwlwl gnpdniubiniysniup:

2. «Unwwt hwunwwnnipinu» bgpnypp dJwutwynpwwbu Ubpwnnud k.

(@) Yunwywpdwl Juypp,

b) dwulwéjninp,

(
(€) gpwutljwyp,
(

)

d) gnpdwpwnp,

(e) wphGuwnwungp W

(f) hwupwhnpp, twypeh Ywd qugh hnpwwwugpp, pwphwupp Ywd puwlwl
wwpwnpubnph hGnnwgnundwt Yud wpnynitwhwbdwl guuwgwsd wy Jwpp:

3. (a) Cphuwpwpwlwu hpwwywpwyp Ywd Hwnngdwt, hwjwpdwt Yuwd
nGnwlwpdwu  dpwgphpp Ywd  npwug  htn fuwwd  JEpwhuynnuiwt
gnpontutingeynitup hwdwpynwd Bu dunwlwu hwunwwnneins dhwju wjt nbwpnd,
tpp wjnwhup hpwwwpwyh 2htwpwpnuyggniup, dpwghpp Ywd gnpdniubiniyeyniup
qwnpniwiwyynd Gu wyth pwtu 9 wdhu dwdwbwlywhwnywdny:

(b) dtnuwpynipjwu Ynndhg dwnwjnyeniuutiph dwwnngnudp, ubpwnywy funphp-
nuunywlwl  ownwjnyggniubipp,  wyn Uwwwwyny  dEnuwpynyeut Ynnihg
pungpyywd wotuwwnnnubiph ud wy) wuduwlwqdh dhongny, Yuqind £ dounwlwt
hwuwnwwnipntt dhwju wiu nbwpnud, Gpp win punyeh gnpdniubingejniup Gplypnid
qwpniwwyynw £ (dpllunyu Ywd wyn Spwgph hbwn Ywwywd dpwgph hwdwp)
guulwgwd nwutbipynuwdujw dwdlbnnd punhwung wndwdp wybh pwt 6 wdhu
dwdwuwlwhwunywonw Ywd dwdwuwlwhwndwdubipnud:

4. Quwywd unyu hnnwdh Uwunpn npnypubipht’ hwdwpynd £, np «danwluwt
hwuwnwwnnip|ntu» Ggpnypep sh ubipwnnud.

(@) hwpdwpnueyniuuinh - ogunwgnpdnudp  dbnuwpynpjwup  wwnlwunn
wwpwuptbph  wd  wpuwnpwuph  pwgwnwwbu - wwhbunwynpdwt  Ywd
gnigwnpiwl bywuwnwyny,

(b) dEnuwnpynipjwup wwwnlwunn wwpwupubiph Ywd wpunwnpwuph wywownpubph
wwhnp pwgwnwwbu wwhbunwynpdw Ywd gnigunpdwt bwywwnwynd,




(c) dEnuwpynipjwlp ywwnwunn wwypwuptbph juwd wpunwnpwiuph ywownubph
wWwhnup pwgwnwwbiu wy dEnuwnynypjut Ynndhg dowldwu buyywnwynd,

(d) gnpdnwutingpywt Yuwymt Jwyph wwhndp  dbnuwpynyeyut hwdwp
pwgwnwutu wwpwuptbph juwd wpunwnpwuph gudwt Ywd nbnbywunyniyejwu
hwywpdwl bywuwnwynd,

() gnpénwtinypywt  Ywiniu Juyph wwhnwip®  dGnuwpyniejwt  hwdwn
pwgwnwwbu Uwfuwwwwpwunwlwt Jud odwunwl punyph gwulwgwd w
gnpontubinye Nt hpwwuwgubnt bwywwnwynd,

(f) gnpontubinipywt Ywjnu yuyph wywhnwdp pwgwnwutiu «w»-«b» Gupwlybnbpnid
upqwo gnpontutinypyw inbuwlubph gwuljwgwd hwdwlgniejwu hwdwnp' wwjdwund,
nnp gnponwutinejwt Yuwyntu yuwiph hwdpunhwunip gnpdniubinyeniup wju hwdwygnt-
pjwlU wpryntupnud ntuh bwjuwwwwnpwunwywl Jud odwlnwl punype:

5. uwjwd 1-hu U 2-pn Yhnbph npnypubipht’ wju nbwpnwd, Gpp wulwiu Yup-
qwyhtwyny gnpéwlw| shwunhuwgnn wudp, nphu Jbpwpbpnd £ 6-pn Yhwnp,
gnponw £ dbnuwpynigjwt wuntthg W nwh nu undnpwpwp oguwgnpdnud k
Mwjdwuwynpynn whwnneniund denuwpynipywl wunhg ywydwuwagpbp Yupbn
hpwydwunieinu, wyn danuwpynipyniup hwdwpynud £ donwlwt hwunwnnyeniu
niuignn wyn Mbwneniund gwulwgwsd gnpdnitbinyeywu dwuny, npu wyn wudu
hpwlwuwgunu £ nyjw) dantwnpynipjwt hwdwp, pwgwnnipjudp wju nbwpbiph, bpp
wjnwhuh wudh gnponwubinygyniup uwhdwuwthwynd £ 4-pn Yewnnwd updwédny, npp
Grb hpwlwuwgynu £ gnpdniutinypjwt Ywynu Jwyph dhongny, wyn gnpéniutinuew
uwiniu quypp sh Ybpwonud dornwlwt hwutnwwnnyyut® win Yewnh npnypubph
hwdwdw,u:

6. AGnuwnlynipyntup sh hwdwpynuw dunwlwl hwuinwwnnyeniu niubignn Muwjdws-
uwynnynn whwnneniund dhwjt wjt ywwnbwnny, np denuwplwwnhpwlwl gnpdnt-
ubnugintu £ ppwwuwgund  wyn - Mbwnngejniund ppnpbiph,  punhwnip
hwuduwdnnnyh gnpdwlwih Ywd wulwfu Ywpquyhtwy niibignn guuluguwd wy
gnpdwlwih  dhongnd  wwydwuny, np wjnwhuh wudhup gnpdnud U hpbug
unynpwlw dEnuwpywinhpwywu gnpdniubinyew opowtwyubpnud:

/. Uju thwuwnp, np pulytipnueyniup, npp Mwjdwuwdnpynn whwnnyejwl nbghnbuwn
t, yGpwhuynud £ dinwe Mwjdwuwynpynn whinnysjwu nighnbuwn pulybpniejwup Yud
JGpwhulyynwd £ upw Ynndhg Hwd &Gnuwpluwwnppwlwu  gnpdniubingeiniu
hpwwlwgunwd wyn djnw Mbwnngeyniunad (Jonwlwt hwuwnwwnnyejwu dhongny Ywd
wj| Yapwy), wyn pulytipnniuiiphg nplt dkyhu hupuht sh nupdund dinwh donwlwt
hwuwnwwnnipnLu:




<nnjwd 6
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. Muwpdwuwynpynn  whwneyut  nbghnbunh'  dnw Mwjdwuwynpynn
wownyeniund - gunuynn - wlpwnpd  gnyphg  unwgwé  Bywdnunp  (Ubpwnjuy
gninwwnuwntunygyniuhg jwd wluwnwnwihu wntnbunyeniuhg unwgws bywdnunp)
ywpnn £ hwpydbp win djnw ybunngggniunud:

2. «Ulgwnd gnyp» Ggnpnypl ntuh wju Upwbwlynyentup, npu nuh wjut Mwydwbw-
ynpynn whwnyeywl optitipny, npwntin gnuynud £ nhinwpyynn gnypp: Gqpnyplu wdku
nbwpnuw ubpwnnud £ wupwpd gnyphtu odwunwly gnypp, gjninwwntunbunieniund b
wlwnwnwiht nuwnmbunipniund ogunwgnpdynn wuwuntu nt uwppwynpndubipp, wj
hpwyniupubipp, npnug Ljwwndwdp Yhpwnynd Gu hnnuiht  ubthwwunyejwup
YGpwptpnn punhwunip optuunpnigjwt npnypubipp, wuywnd gnyph ogunwgnpddwl
hpwyniupp  (nignppniyunp) b ogunwfwp  hwuwdnubph  hwupwwnbintph,
hwupwdwiptiph b wj| ptwlwtu wywowpubph whwgnpddwt Ywd swhwagnpddw
hpwynwiph nhdwg npwbu  thnfuhwwnngnd  hnihnfuwlwt  fwd  hwunwnnu
owpnuwiutiph  hpwyniupubipp. bwdbpp b onwuwybpp stu nhunwpyynd npwbiu
wlownd gnyp:

3. 1-hu YGwh npnyputipp Yhpwnynud Gu wlpwpd gnyph ninnubyh oguwgnnp-
onuwhg, yupdwlwnipjwl wnwint nhdwg fwd guwuwugwsd wy| duny ogunwgnpdbnig
unwgyuwo GYwdnunubiph bywwndwdp:

4. 1-pu U 3-pn Yawnbph npnyputipnp Yhpwnynud Gu bwlb Enuwpynyejwt wuswnd
gnyphg uwnwgynn Glwdnunutiph ulywundwdp:

<nnjwéd 7
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I, Nwypdwuwynpynn whiwnnyejwl dGnuwnpynipjwu gwhnypep tupwyw £ hwplydwi
dhwju - wyn - Mbwnegniund,  bGpb  dGnuwpynpiniit pp - dEnbwpywnhpwlwt
gnponwtinggyniup  sh - hpwlwuwgunud  dinw Mwjdwuwynpynn  whwnngeyniunw’
wjuwnbin gunuynn dunwlwl hwunwwnnejwl dhongny: Gl dbnuwnpynieintuti hn
dGnuwpywwnphpwywl gnpdniubingeyniui hpwlwuwgund £ dbpp Updwsd sund, win
aGnuwnyntpywu gwhnypp Ywpnn £ hwpyyb) dinw Mbwnngeyniundd, pwig dhwj wyt
swihny, npp ybpwagntih £ win donwlut hwunwwnnysjuup:

2. 3-pn YGwh npnyputiph  hwdwdwit® bt Mwjdwuwynpynn  whinniejwl
danuwnpynipyniup  dEnuwplwwnhpwlwt gnpdnubneinu £ hpwlwwgund  djni
Nuwpdwuwynpynn  whwnggniund  wjiinbin  qunuynn dnwlwt  hwunwnnyejwl
dhgngny, Muwjdwuwynpynn whwnnyeniitbphg  jnipwpwtgnipnud win donwljuts

7




hwunwwnigjuut £ Jopwgpynd wyu gwhnypp, npp bw Ywpnn Ep unwtw), bpb
lhubp unyuwhup Ywd hwdwudwt wywydwuubpnd, unyguwyhup uwd hwdwudwt
gnpontutingeyntu hpwlwuwgunn wnwppbp b wnwudhtu dEnuwpynieniu W gnpdtip
wupnnonyht wuywfu wju denuwpynipintuhg, nph dpunwlwu hwunwwnnyeniut

3. Upnwlwt hwuwnwwnipjwt  2whnypp npngbhu  npwtiu - uwgbignudutin
Yenywwpytb  wju  oSwfuubipp, npnup wpdb] G donwlwu  hwunwwnniejw
uywwnwlyubpnd, tbpwnw| Ywnwywpswlywu W punhwunyp Jupswywt dwiuubipp,
npnup wpyb) BU wulwfu upwuhg wit Mbwnngeyniund, npubn gunudnud £ wyn
dunwlwl  hwunwwngniup,  pE wyp  wbnnud:  Wuhupt'  NMwjdwuwdnpynn
wbwnyejwl Ynnuhg pnywwnptbh bjuqbgynn dwjuubpp tbpwnnd Gu dhwyu wyu
owfuutipp, npnup ujwqbtigynud Gu wyn Mbwnnyejwu Ubpwbwnwlwu optuunpniejwl
hwdwdwu:

4. Wu nGwpnu, Gpp Mwjdwuwynpynn whwnnyejnund punniudwd £ donwlwt
hwuwnwwnejwup bpwgnynn 2whnypp npngtp dntwpynigjwt tnwpptp Jwubiph
Uhol dGnuwpynipjwl punhwunip pwhnyph hwdwswih pwotudwu hhdwu dpw, nghts
2-nn. Yawnnw wyn Mwydwuwynpynn whwnnyejwp sh fungpunnunind npnatp hwpydwt
Gupwlw Jwhnypp  wjuwhuh  hwdwswith  pwptudwdp, npu  punniubh  Yhuh.
wjunwwdGuwjupy, hwdwswi  pwudwt  punniijwd  Bnwuwyp wbwnp £ (huh
wjuwhuht, np wprynupp  hwdwwwunwufuwth  unytu hnnwénd  ubpwnyws
uygpniupubipnhu:

o. Ugnwlwu hwuwnwwnipjuwup sh Jbpwgpdh npll pwhnye Jdhwj wit
wwwnbwnny, np danwlwl hwunwnniejw Ynndhg wwpwupubp wd wpnwnpwp
t quyb| dGnuwnynipyjwt hwdwn:

6. Lwfunpn Ytwbph tywwnwlubpny danwlwl hwunwwnnejwup Ytpwagpynn
gwhnypp wdtu wiwph npnaynud £ unyu bnwuwyny, pwuh nbn syw wju thnfubin
hhduwynp b pwywpwn ywnbwn:

/7. Gpp pwhnypp Ubpwnnud £ Glwdwnh wuwhuh wbuwlubp, npnup wnwudht
putiwpyynud Gu unyt Cwdwdwjuwgph wy hnnwdubpnid, unyu hnnwdh npnyputpp
sbu wqnnu wyn hnnwadubtiph npnypRutiph Ypw:

<nnjwéd 8
ondu3huL 64 OHU3PL PNUUANNRULED
I. Muwjdwuwynpynn whwnnipwl abnuwpyniewt’ dhowqgwihl

(nfuwnpnudubpnud bwybph Ywd onwuwybph swhwgnpédnuwihg unwgwsd swhnypp
Gupwlw £ hwplydwu dhwju win Mbwnngyeniuncd:




2. Unyu hnnwsdh bwywwnwlubipny dhowqgquiht thnfuwnpnuiubpnud bwdbph Yud
onwuwytph 2whwagnpdnwhg unwgywsd pwhnyputipp Ubpwnnu Bu uwydbph Yuwd
onwuwybph updwlwniejniuhg unwgyws swhnypubpp, teb wnwhuh bwybpp b
onwuwybpp awhwgnpoynud Gu dhowqgquiht thnfuwnpnwdubipnud, wd Gl winwhuh
Juwpdwlwnginiuhg unwgywd swhnyputpp unyu hnndwédh 1-hu Yhwnh usdwsd
owhnypuUtph wprynwup Gu:

3. 1-hu YbGwh npnypubpp Yhpwndnd Gu vwl dhwynpnwdnwd, hwdwnbn
gnponwtingeiniunud - Ywd  dhowqquiht pwhwgnpddwt  gnpdwlwinieiniuntd
dwultwlygnipintuhg unwgwd 2whnyph ulwwndwdp:

<nnjwd 9
PNhuYUMUYSHUD aGnuurunk@3NkLLEN

1. Wu nbwpnud, Gpp'

(@)  Muwjpdwuwynpynn  whwnejul  dGnuwpyniyniup ninnubyhnpb Yuwd
wuninwypnpbl dwutwygnud £ djnwe Mwjdwuwynpynn whwnnysjwu dEnuwpyniejwt
wnwywpdwup, yapwhulydwup Yud Yuwhunwind, Yud

(b) dhUunyu wudhup nipnuyhnpbt Yud wuninuyhnpbt Jwutwlygnud G
NMwjdwuwynpynn  whwnnpyuwu - dbntwpynigywt bW dnw Muwydwuwynpynn
wGwnigjwu dinbwpynipjwt ywnwdwpdwup, pwhuydwup Yud Yuwhuown,

W jntpwpwiuginp nbwpnud tipynt dGnuwpynieniuubiph dhole Upwiig winlnpuht
wd  Pphuwbuvwlwt hwpwpbpnipiniuubpnd unbndynd  fwd  uwhdwudnd G
wwjdwuubn, npnup tniwpptpynud Gu wju wwydwulbphg, npnup Ywpnn Ehu untindyt
wuywfu atnuwnpynugyniuubph dhol, www gwulwgwsd whnyp, npp hwoybgnpdws
ylhutp GEnuwnynipyniuiphg dyhtu, pwjg win wwydwuubph ywwtwnny udwu duny
sh hwadbgpyt, Ywpnn £ Ubpwndb wn dGnuwpynypuu swhnyph dby L,
hwdwwwnwufuwbwpwp, hwpyyb:

2. Uu nbwpnd, Gpp Muwjdwuwdnpdnn  whbwngeniup wyn Mbwnnejwt
atnuwpynipywu pwhnyph Yuqdnu pungpynud b, hwdwwwunwufuwbwpwn, hwpynud
E wu whnypp, nph LJwwndwdp dnw Mwypdwuwynpynn whnnyejwu  dtntwp-
Ynipjniup Gupwnlyt) £ hwpydwt win dnw Menngeggniunwd, b wyn duny ubpwndws
qwhnyep hwdwnpynw £ gwhnyp, npp whwp £ hwoybgpdwéd |hubp wnwehup usdwéd
Nbwnnueywu dGnuwpynieywup, Geb Gpyne dEnuwpynygyniuttiph dholt wwydwutbpp
[nuGhU  wyuwhupt, huswhupht unbndjws Yhubht wulwfu dEnuwpynuyentutnh
dholt, www wyn djnw Nawnneyniup Yuwnwpnud £ winwhuh 2whnyphg quiidquws
hwplyh gnuwph  hwdwwwwnwupuwt  Gogpuind, wiu nbwpnd, bpp win dnw
MNtwnniejniup hwdwpnud £ 6gpunnudp wpnwpwgywsd: Unwhuh d2gpuinudp npnotihu
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hwayh Qunugbl unyt Cwdwdwjuwgph dnw npnypubpp, L Mwjdwbwdnpydnn
whwnnyeyniuubph - ppwywunt  dwpdhtubpp wuhpwdbonnipywt nbwpnd
Yunphpnwlygbu dhdjwug hbuwn:

Cnnud 10
cUu<uruUdghLLEP

1. Mwpdwuwynpynn whwnnyejwt nkghnbuwn pulybpnyejwu Ynndhg djnw Mwjdwb-
wynpynn whwnypjwl ntghnbuwnht yéwpywsé owhwpwdhuutpp Ywpnn Gu hwplyyb
wyn dinw Mewnnienund:

2. UjunwwdGuwjuhy, wnwhup whwpwdhuubipp Ywpnn Gu hwpyytp bwle w
Nuwjdwuwynpynn wbwnygyniund, nph ntighnbunu £ owhwpwdhtbipp yéwpnn
puytpnieyniup, b wyn Mbwnnejwl opbupubipht hwdwwwwnwufuwl, uwlw)u'

(a) GpE whwpwdhultipp Jéwpyn GU Cwjywuwnwth ntighnbun puybpniewi
ynndhg Uwipwh ntighntuwnhu, nd npwig thwunwgh ubthwlwbwnbpt
Cwjwuwnwunwd wjn uny quudywd hwpyp swtiwnp £ ghpwquiugh’

(1) 2whwpwdhuubph hwdwfuwnu gnwdwph 5 tninynup, bt thwuwnwgh ubthw-
Ywlwwnbnt  pulybpnipeiniu £ (pwgh  pulbipwygnieyniuhg), npt ninnuibhnpb
inuophunw £ pwhwpwdhuubp Jéwpnn pulybpnipjwt uwhwnwh wnudwqu 10 wn-
Ynup U whwpwdhuubph Yéwpdwt opyw npnipjudp swhwpwdhtbtp JGwpnn
pultipnipjwl pwdutinhpwlwl Yuwhwnwinu ubpnpt E wnudwqu dey neybu dhihnt
GYnn (Yud npwt hwdwpdtip gwulwgwd wy| wpnwpdnyp),

() 2whwpwdhutbph hwdwfuwnl gnwwph 10 wnynup' dnw  pnnp
ntwpbpnud:

(b) wyu nbwpnuw, tpp whwpwdhuubpp Jewpynd U Uwipwih ntighntuuw
pujtipnigjwt - Ynndhg  Cwjwuwnwuh  nbghnbUunhu, nd  npwtg  thwunwgh
utithwlwuwwnbnt £, Uwipwinud pwhnyphg quudjwsd hwpyh hwdwhuwnu gnwwpp
swhwnp £ gbpwquugh wju quudynn gnidwpht, nphg Jéwpyby bt whwpwdhuubpp:

Nuwjdwuwdnpynn whwnnejniutiph hpwywunt Jwpdhttbpp wyju uwhdwbwthw-
yndutiph hhpwndwt bnwuwyp npngnud BU- thnfuwnwpd hwdwéwjuniyejwdp: Unyu
JGnp sh wannw puytipnypjwt hwpydwu Ypw wi owhnyph dwuny, nphg Yewnpynud
GUu pwhwpwdhuubpp:

3. «Cwhwpwdhuubip» tqpnypep unyt hnnwénd gnpdwédytihu Upwuwynd
Gwdnun - pwdubnndubiphg Yuwd  wwpunwwwhwly  shwunhuwgnn'  swhnyeht
dwutwygbint ppwyniip wnynn wy hpwyniupubiphg, huswbu twl GYwdnun  wy|
pwoltnmhpwlywl  ppwyniiptiphg, npp Gupwyw £ unyuwhuh  hwplught
ywpgwynpdwu, hugwhuh Yupquynpdwt Gupwlw t pwdutitnindubiphg GUwdnunp
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wit MbEwnnyejwlt optiupubiph hwdwdwju, nph nbghnbuw £ pwotunwdu hpwlwuwgunn
nuytpnipniup:

4. 1-phu L 2-pn YGwnbph npnypubpp st Yppwnynuwd, brbt 2whwpwdhuubinh
thwutnwgh ubthwlwuwwnbpp, hubGind Mwpdwuwynpynn wbunyeywu nbghnbuw,
dtnbwpywwhpwywu gnpontubinyenu £ hpwwuwgunud djnw Mwydwuwynpynn
wawnypnund, nph ntghntuwn £ swhwpwdhuutp Jéwpnn puybpnuyegniup, wjunkn
gunuynn  donnwlwt  hwunwnnyeyuu  dhongnd, W dwubwlgnyeniup, nph
uwwwlgnipywdp Jéwpynud Gu gwhwpwdhutbpp, thwunwgh Yuwwdwsd £ winwhuh
donwlwt hwunwwnnpjwu htin: Wn nbwpnd Yppwndnd Gu 7-pn hnndwdh
nnnypRutNQ:

5. Wu nbwpnuwd, Gpp Mwjdwuwynpynn wbwnnypjwu ntghnbuwn pulybpnyeiniup
owhnyp Ywd Ghwdnun £ unwunud djnwu Mwydwuwydnpynn whwnnyentuhg, wyn dintu
NGwneintup sh Ywpnn npul hwply uvwhdwub] puybpnypywu Ynndhg Jowpywésd
owhwpwdhuubph  Ujwwdwdp' pwgwnniejwdp wju nbwpbph, bpp  wnwhuh
owhwpwdhuutpp Jéwpynw Gu win dnw Mbunnyeywu nbghntunpu, Ywd bpp
dwubwygnipiniup, nph htwn fuwdwd Jéwnpynwd Gu gwhwpwdhuubipp, thwunwgh
uwwyyws £ win dinw Mewnnejniund gunuynn donwlwt hwunwwnnejw hbw, ng
ywpnn £ pulyGpnypjwi spwofujwd pwhnypp Gupwpybp hwplydwu pulybpnyejwl
spwofujwd pwhnyphg qwudynn hwpyny, Geb wuqwd JéwpJwd whwpwdhuubpp

wd spwfuwd pwhnypl wdpnnonipjwdp jwd dwuwdp Ywqdwé Gu wyn djnw
Mbwnpntuntd wnwowgnn whnyphg Ywd Glwdwnhg:

Cnnyuwd 11
snunuukr
. Mwjdwuwynpynn  wbwnenund - wnwowgnn b dnwu Mwydwuwynpynn
wownyejwu nbghnbuwnhu Jéwpwd wnynuubpp uwpnn Gu hwplydbp wyn djnw
Mbwnnieintuntd:

2. Uwlwju wynwhuh wnnynubbpp Ywpnn Gu hwplydb wiy Mwpdwuwynpdnn
whwngnund,  npntin wnwowunw  Gu, U wn MbGunnyewu  opbupubiphu
hwlwwwwnwufuwl. pwyg et winynututiph hwunwgh ubthwlwuwmbpp dnw Mwy-
dwuwynpynn whtwnnypjwu ntighntuwn £, wn duny quuddwd hwplyp swtwnp £ gbipw-
qwugh winynuttiph hwdwfuwnu gnwwph 5 nnynup:

Muwjdwuwynpynn whbwniejnubbph  hpwydwune dwpdhtubpp unyt uwhdwlw-
thwldwtu Yhpwndwt Gnwtwyp npnanud G thnfuwnwind hwdwdwjunyejwdp:

3. «Snynuttip» tgpnypp unyu hnnwénuw gnpdwéybihu tpwtwlynd £ Gywdnun
guwulwgwd ntuwyh ywpnwwwhwlghg, wulwfu hhynunbwht wwwhnynwhg b
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wwpunwwwuh  2whnypnd  dwuliwygnipywtu  hpwyniuph  wnwnyejniuhg L,
dwutwynpwwtiv,  GHwdnun  wbwwlhwtu  wpdbpnebphg W Blwdnun
wywpunwwnndubphg  jwd  thnfjuwnnipywt wnndubphg,  UbGpwnyw  wynwhuh
wndbpenpetph, wwpuwwndubph Ywd thnfuwnnpjut  wnndubph hbn Yuwwsd
wwngquwdbwpubipu nu dpgwuwlubpp: dwdlybunwug Jéwpdwt hwdwp quudynn
nnydtipp unyu hnnwoh twywuwnwyny npwbiu innynuutip s6u nhinwnpyynud:

4. 1-hu L 2-pn YGwnbph npnypubipp stu Yphpwnynud, Gt tninynuubph thwuwnwgh
ubithwwuwwinbipp, hutin Mwjdwtwynpynn ybwnnejwl nbghnbtuwn, dGnuwpywunh-
nwlwl gnponwutinyeynu £ hpwlwtwgunud djnw Mwjdwuwydnpdnn whwnneiniundd,
npwntin wnwowunw G wnynulbipp, wjunbn quugnn dunwlywt hwunwnnyejwi
dhongny, U wwpwmwwwhwugp, npph fuwwwlygnyejwdp Jéwpynd Gu wnnynutbinp,
hwuwnwgh juwywo £ wnwhuh donwjwt hwunwnnyejwt hbn: Wn nbwpnd
Yhpwnynud Gu 7-pn hnnwsdh npnyputpp:

3. Snlynuttipp hwdwpynwd GU wnwowgwd Mwjdwuwynpynn whwnnyentunid, beb
Jowpnnu wyn MGnnyejwu nbghnbun £ Uwlwu, wunwdbuwjuhy, Gpp tninynuubp
Jownpnn wudp, wllwju Mwjdwbwynpynn whwnyjwt nbghnbun  hubine ud
sihutiint hwuqwdwuphg, Mwjdwuwynpynn whwnnyeniund niuh donwljwt hwunw-
wnntpinl, nph juwwygnejwdp wnwowgb| £ wywpupp, nph winynuubipp Jéwnynid
tu, b wynwhuh tinynuttiph Jéwpdwu dwiuubipp Ypnud £ winwhup donwlwt hwuwnw-
nnugynup, www  wjnwhup  wnynuutpp hwdwpynd U wnwowgwd wju  Mb-
wnnijniuntd, npuntin gunuynud £ doinwlwt hwuwnwunnyegniup:

6. Wu nbGwpnud, Gpp Jéwpnnh U wunwgh ubthwlwuwwnhpng Ywd upwug
Gpynwh W npub wy wudh dhol hwwnnly hwpwpbpnpwu ywwnbwnny wnnynuutiph
gnudwpp  wwpunwwwhwugh  JGpwpbpw, npph hwdwp  wu  Jéwpdnd L,
gpwquugnud £ wu gnwwpp, npp Yhwdwdwjubgybp Jéwpnnh L thwunwgh
ubthwlwuwwnhpng dhol Udwl hwpwpbpnipjwl pwgwwnyejwu nbwpnid, unyu
hnnywdh npnyputipp Yhpwnynw Gu dhwyu ytipghtup updwd gnidwph uwndwdp: Wn
nbwpnd  Jéwpnwubiph - wybigniuwiht - dwup  dund £ hwpldwt  Bupwlw
jnipwpwuginy - Mwjdwuwynpynn  whwnnyejwlu  optupubiphtt  hwdwwwwnwufuwt’
hwouh wnubiny unyt Cwdwdwjuwgph wy| npnypubipp:

Cnnyuwd 12
NN3ULfehLEr
. Mwpdwuwynpynn  whwnnpjniund - wnwowgnn b dnw  Mwjdwuwynpynn
wGwnyejwl ntghnGuwnphu Jéwnpywsd nnjwiphubpp Ywpnn Gu hwpydbp win dnw
Mbwnnyaniuntd:

12




2. Uwlwju winwhuh nnjwphutipp Ywpnn Gu hwpydbp bwbe wit Mwjdwuwynpynn
whwnyenund, npwnbin Upwup wnwowunwd Gu, wn MNbGunnyejwu opbupubphu
hwdwwwunwupuwt. pw)g bpb unwgnnp nnjwphutiph thwuwnwgh ubthwlwuwwnmbpu
E, wn dund qwudynn hwpyp swbwp £ gbpwqwugh nnjwehutph hwdwfuwnu
gnudwph S vinynup:

Mwjdwuwynpynn wbwnnyejnwuutiph hpwyjwunt dwpdhuubpp unyt uwhdwuw-
thwydwu Yhpwndwt Gnwuwyp npnond Gu thnfuwnwpd hwdwdéw)uniyejwdp:

3. «tnjwehubip» Ggpnyep unyt hnnjwoénid gnpdwédybijhu Lpwuwynud £ hnfuhw-
nnigdwtu  aund  uwmwgwd  gwllwgwd  wnbuwlh  Jéwpnd  gpwluwl,
wpybunwpwiwlwl Ywd ghunwlwl wofuwwnmwupubiph, bpwnjw; Yhunuwpubph
Ywd nwnhn- Jud hGnnwnwnbuwht hwnnpnnudubph  hGnwpdwydwt  hwdwp
oguwagnpoynn dhidbiph Ywd dwyubphqubtph gwuljwgwd htinhuwlwjht hpwyniuph,
gwulwgwd wwwnbiunh, wwypwupwhtu bpwuh, bwhiwgdh Ywd dnnbh, gdwagph,
guwnuuph pwtwdbh Ywd gnpépupwgh ogunwgnpddwu Ywd ogunwagnpddwl
hpwynwuph nhdwg Ywd wpryniwpbpwywu, wnlinpwiht Ywd ghunwlwu thnpdht
yGpwpbpnn wbnGyniyejwt nhdwag:

4. 1-pu b 2-pn YGwnbph npnyputipp sbu Yhpwnynud, Gpb nnjwiphubph thwuwnwgh
ubthwlwuwwbpp, (hubGind NMwjdwuwynpdnn  wbwnngejwlu  ntkighnbuwm, dbEnuwp-
ywuinhpwlwl gnpdnwubingeiniu £ hpwlwtwgunud djnw Mwjdwuwydnpdnn wybunnye-
jntunwd, npuntin wnwowunwd Gu nnjwrhubtipp, wjuntn gunuynn donwlwl hwuwnw-
nnipjwl dhongnd, b hpwynitupp Ywd gnypp, npnug Juwwygnipjwdp Jwnpynd G
nnjw|phutipp, thwunwgh Yuwywd Gu wnuhuh donwywt hwunwwnnyeyuu hbun:
Ujn ntwpnud Yphpwndnd Gu 7-pn hnndwdh npnypubpp:

5. Mmwphttipp hwdwpynud BU wnwowgwd Mwydwuwynpynn whwnnipniund,
Grb Jéwpnnu hupp” Mbwnnyeyniut £ Ywd win MbEwnngejwl nbghnbunp: Uwlwiu bpp
nnjw|rhubip Jéwpnn wudp, wuwiu Mwjdwuwynpynn whwnnipjwu nbghnbuwn hubint
ywd ¢|pubiint hwugqwdwuphg, Mwjdwuwynpynn whwnnyeiniund niuh donwlwl hwu-
nwwnnipntu, nph juwwlgnipjudp wnwowgb| £ nnjwphubp Jéwpbint ywpuw-
ynpnipiniup, b wynwhuh nnjwehutiph Jéwpdwu oSwfuubpp Ypnwd £ wynwhuh
Buwlwl  hwunwwnyenup,  www  wnwhuh  nnjwehubpp  hwdwpdnd G
wnwowgwd wju Nwjdwuwynpynn wtinnyeniunwd, npnbn gunudnd £ donwwts
hwuwnwwnnieniup:

6. Uu nbwpnuw, tGpp Jéwpnnh U dwunwgh ubthwwuwwnhpng Jwd upwlg
Gpynwh L nplub wy wbéh dhol  hwwinly  hwpwpbpnipjwt  Wwwnbwnny
ogunnwgnpodwl, hpwyniuph Ywd wbnbynyejwt hwdwp Jéwpynn nnjwyehubinh
gniwpp  gbpwquugnd £ wu gnwwpp, npp Yhwdwdwiubgybn  Jéwpnnh b
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thwuwnnwgh  ubithwlwuwwhpng  dhol Udwu  hwpwpbpnpjwt  puguwlwnieiwl
ntwpnud, unyt hnnwdh npnyputipp Yhpwnynd Bu dhwyt ybpghup Uowd gnidwph
uywuwdwdp: Un nbwpnd éwpnuubiph wybigniuih dwup dund £ hwpydwt
Gupwlw JnLpwipwilsinin Muwjdwuwynpynn wGwnnipjwl onptilpubiphu
hwdwwwwwufuwy' hwadh wnlbiny unytu <wdwdwjuwagph wy npnyputipp:

<nnyjuwd 13
SNh3L£h UNPdGLP CUJELUA

I. Mwjdwuwynpynn whnnyejwl nighnbuwnh unwgwsd wpdtiph hwytjwép dnw
Nuwydwuwynpynn whwnnygyniund guntiynn b 6-pry hnnuiénwd uwhdwuws wupwnd
gnyph onwpnuwihg Ywpnn £ hwpyyb| win dnw Mbnngeiniuntd:

2. Muwpdwuwynpdnn  wbwnpyut  dbntwpynipjwp  wwwnwunn'  dnw
NMuwydwuwynpynn whwnnyeyniund gunuynn dnwlyw hwunwnniejwt dEntwpluw-
nhpwlwl gnyph dwup Yuqdnn pwupdwlwu gnyph onwpnwihg wnwowgws wndtiph
hwyb|wap, ubipwnjw| winwhuh dunwywt hwunwnneywl (wnwudht Ywd wdpnng
dEnuwplyntpjwl htin dbluntin) onwpnuihg wnwowgwsd winuhuh wpdbph hwybwép,
wnpnn £ hwplybp wyn djnw MbBnniyeniuntd:

3. Muwydwuwynpynn whwnnpjwl dbnuwpyniyejwt Ynndhg dhowqquiht thnfuwn-
pnudutipnud gwhwgnpdynn bwybph Ywd onwuwdbph Ywd wnwhuh bwydbph Yuwd
onwuwytph pwhwgnpddwup Ytipwptipnn awpdwlwu gnyph onwpnuwihg unwgywd
wpdtiph hwybjwép tupwlw £ hwpydwt dhwjt win Mbwnngeniuncd:

4. Muwydwuwynpynn whwnpjul nbghnbunh Ynndhg pwdutinndubph Yud wy
wjuwhuph  denuwpyneyniitbipnud,  huswhuhp  BU puybipwlygnieiniuubpp Yuwd
ppwupltnp, niigwsd thwbiph onwpnuwihg unwgywd gnyph wpdbiph hwybwép
Ywpnn £ hwplyby dinw Mwpdwuwynpynn wtinngeniunwd, bpb win pwdubnndutiph
Ywd thwytiph onwpdwup uwfunpnnn 365 opdw pupwgpn gwllwgwd wwhh
nnnuejwdp npwtg wpdtiph 50 ninynuhg wybiht ninnuiypnptit Yud wuninnuyhnptt
Guwynpyby £ wupwnd gnyphg, npp, 6-pn hnnwdh hwdwdw)u, gutdnud E win gjnw
MGwnnenunL:

2. 1-hu, 2-pn, 3-pn. U 4-pn Yhwnbpnd updwd guwulwgwsd gnyph onwpnudhg
wnwowgwo wndtiph hwytjwép Gupwlw £ hwplydwu dhwu wju Muwjdwuwynnynn
whwnnieiniunid, nph nighnbuw £ onwpnn wudép:




<nnjwé 14
GUUUNKS Yuranh uChuUSULLPS

. Qwadph wnubn 15-pn, 17-pn L 18-pn hnnwdubph  npnyputipp’
NMwyjdwuwynpynn whwnpjwu ntighnbunh Ynndhg Jupdnt woluwwmwuph nhdwg
unwgywd wluwwnwywndp, nnéhyp U hwdwbudwt w) Jwpdwwnpnienuttpp
Gupwyw Gu hwpydwt dhw wn NbGuonnund, Gpb winwhuh  Jupant
wtuwwnwupp sh Ywwnwpynd djnw Mwydwuwynpynn whnnygniunwd: Gl qupant
wfuwwnwupp Yuwnwnpynud £ wn Ybpw, npwihg unwgywd udwu qupdwnpnigintup
Ywpnn £ hwplydb] win djnw Mewnngeniundd:

2. Quuwywo 1-hu Ytawh npnypubipht’ Mwjdwuwynpynn whwnnyejut nbghnbuwnh
Ynndhg djnw Mwjdwuwynpynn whwnnygyniunud uwwnwpynn Jupdnt wotuwwnwuph
nhdwg unwgywsd qupdwuinpnipiniup Gupwyw t hwpydwu dhwiu wnweohtp Usgws
MbGunnieniunwd, Lipk.

(@) unwgnnp nhwnwpyynn phtwbuwywt nwpjw pupwgpnd  uludnn  Ywd
wywpuynn guwulwgwsé nwutbipyniwdujw dwdwtwywhwnywsdnud ginuynid £ djnw
Mbwnyeyniund punhwunn wndwdp 183 opp yghipwqugnn dwdwlwlywhwnywsny
wd dwdwuwlwhwundwdutinny,

(b) ywpdp Jéwpynd £ dinw Mbwnnpjwt nkghnbun shwunhuwgnn gnpdwinnih
ynnuhg Ywd Upw wuniuhg, W

(c) qupdwwipnigyuu  dwfuutipp sh Ypnd gnpdwwinth’ dinw Mbwnnyejniundd
nigwd dpinwlwt hwuwnwnnyeniup:;

3. uwwd unyu  hnnwdh  bwhunpn  npnypubipht’  dhowqquiht
thnfuwnpnudupnud gwhwgnpoynn bwdh nwunwlywdwsh Jpw Ywd onwtwyntd
Yuunwpynn Jupént wpluwwnwuph nhdwg unwgwsd Jupdwwnpnyeyniup, npp Yéwnyby
E Nwjdwuwynpynn  whwnyeywt dbntwpynepjwt Ynndhg, Ywpnn £ hwpldb) win
MGwnnenund:

Cnnyuwd 15
storsuvuerh £nunruruver
Nuwjdwuwynpynn - whwnejw  nbighnbunh’ npwbu  dnw  Nwydwuwynpynn

whwnuyejwl nbghnbun  puytipnuyejwt ntopbiuiiph  funphpnh wunwd  unwgws

inuopliutiph hnunpwpubipp b wy| hwdwudwu Jewpnwubipp Yupnn G hwpldbp win
djniu Mbwnnyeyniunud:




Cnnjwsd 16
urdcusSh SNrohAqL6r 64 vur2hyuer

I Utywfu 7-pn L 14-pn hnndwdutiph npnyputiphg’ Mwydwuwynpynn whitnniejwt
nighntiunh™ djnw Nwydwwynpynn whwngeniund npwybiu - wpybunh gnnohs,
huswhupt £ pwwpnup, Yhunjh, nwnhnih Ywd hnnwnwnbunyeywt wpwnhunp Gud
Gpwdhawp, Jwd npwbiu dwpghy hpwlwlwgpwd wudtwlwl gnpdniutinie)niuhg
unwgywo tlwdnunp Ywpnn £ hwpyybp win dnw Mbnngejniunid:

2. Uju nbwpnud, tpp wpdbiunh gnpdsh Gwd dwpghlyh, npwbu  wynuhuht,
hpwlwlwgpwd wudwlwu gnpéniubinyejwt hbn fuwywsd lwdnunp hwoybgpynud
C ng et wpybuwnh gnpdsht Ywd dwpghyht, wy dby niphp wudh, wn Gywdnunp,
wblwpu 7-pn U 14-pn - hnnwdlbiph  npnypUbiphg, Ywpnn £ hwplydl)  wyt
Nuwydwuwynpynn wtiwnnipinunud, npinkin hpwywlwgynud £ wpybunh gnpdsh Gud
dwpghyh gnpdniubinyeiniup:

3. Utwpu 1-hu b 2-pn Ytwbph npnypubphg’ Mwjdwuwynpynn whnniejwl
ntighntuwh’ dnw Mwjdwiwynpynn whwnneyniund npwbu wpytunh gnpdhs Gud
npwbu dwpghy hpwlwbwgpwsé wudtwlwl gnpdniubingejniuhg unwgwd GYwdnunp
ywpnn £ hwpydbp dhwt wyin Mbungeniund, bl wjn  gnpdniubinyejniut
hpwlwtwgynw £ dnw Mwydwuwydnpdnn - whwngeniundd dowlynipughtt Yud
uynpuwiht thnfuwbwydw dpwgptph 2powtwlyubpnd, npnup hwunwndws by
Gpynt Mwydwuwynpynn whwnnyeniuutiph Ynndhg:

Cnnywd 17
bcLuumErnNcuuLEr
18-pn hnnwdh  2-pn Yewnh  hwdwdw'  Nwpdwuwynpdnn  wbnnyejwt
ntighntuwht bwpuypund  Yuwwwpwd  Jupdnt  woluwwnwuph  hwdwp Jbwpwé

Ybuwpnawlubipp W hwdwldwt w)| Jupdwwnpnipniuubpp Gupwlw G hwplydwl
dhwju wyn MEwnnyentunu:

<N4UU 18
MESULUL TUNU3Nk@3NkL
I (a) Muwpdwuwynpynn whwneywu Ynndhg wyn Mbwnnyejwp dwwnnigwd
Swnwynuayniuttinh nhdwg $hghfulywl wudht Ydwpywsd w2fuwwnwywpép, nnéhyp L
hwdwudwt  wy  wpdwwnpneiniuubpp  bupwlw B hwpldw dhwjt - wyn
MNbGwnnyeniunud:
(b)  Uwluwyu  wnwhuh  wpluwwnwywpdp, nn6hlp U hwdwudwy wj|

qupdwnpngniubipp Gupwlw  Bu hwpldwt  dhwt dnw Muwjdwuwynpynn
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whwnnuniunid, Gl dwnwnygyniutbipp dwwnnigynwd Bu wyn Mbwnnwejniunw, W $hah-
Yuwlwl wudp wyn whwnnyejwu nbghnbuwn k, ny.

(1) win MEwnnyejwl pwnwpwgh £ Ywd

(1) sh nwpdb wn MGwnnypjwl ntiqhnbun pwgwnwwbiu dwnwjniejntiitn
dwnnigbiint bywwnwyny:

2. (a) Quwywd 1-hu Yawnh npnypubpht’ Mwjdwuwynpynn whwnniejwl ynndhg Yuwd
Upw uwnbinows hhduwnpwdubiphg wyn Mbwnnipjwup dwwnngwsd dwnwjnieiniutbph
nhdwg  $hghljwlywt  wudshu  Jéwpdwé Ybuuwpnpwlyubpp b hwdwudw wij|
updwuwpnigyntuubipp Gupwlw Bu hwpydwt dhwju wijn Mbwnngejniuncd:

(b) Uwlwju wynwhuh YEuuwenawlubpp b hwdwudwl Jupdwwnpnieniubpp
Gupwyw & hwpldwt  dhwt dnw Nwydwbuwdnpynn - whnngeniund,  bph
$hahjulwt wudp hwunhuwunud £ win Mennyejwt nbghnbunt n. pwnwpwght:

3. 14-pn, 15-pn, 16-pn L 17-pn hnnwdubph npnypubpp  Yhpwndnd b
Muwjdwuwynpynn  whwnneywtu  Ynndhg  hpwlwlwgynn  dknuwplunhpwlyw
gnpontubinipywt - htin  Yuwywd  dwnwjnuyejniuubph nhdwg Jéwnynn

woluwwnwywnatiph,  nnéhyubiph,  YGuuwpnpwlubph U hwdwudwt  wy
Jundwwnpniejniuubph ulwwndwdp:

Cnnud 19
nkuuvnauer
Nwwunnp Ywd unwdinpp, npp hwunhuwund £ jwd  wudhowwbu dhusle
Nuwjpdwuwynpynn whwnnyenit dwdwubp hwunhuwgty £ dnw Muwjdwuwynnpynn
wawnnyejwl  nbghnbun, W npp guudnd £ wnwohtip Updwd Mbwnniejniunc
pwgwnwuytiu hp nudwt fuwd Jwutwghnwgdwt bywwnwlny, Bupwlw sk hwpldwt
win Mewnnyginiund hp - wwpbing Ypenipjwt Yud  dwubiwghunwbwnt hwdwp
unwgws Ydwpnudubphg wwjdwuny, np wyn Jéwpnwubpt wnwowlnd b wjn

MGwne)niuhg nnipu gunuynn wnpyniputiphg:

<nnjwd 20
nMrNdeuUNrLer 64 <ESuansn1uer
I dhghhwlwt wudp, ny dwdwub) b Nwydwuwdnpynn whnngeniu win Mbwnni-
piniuinud - quniynn hwdwuwpwunwd,  pntend,  nupngnud Gud wij|
hwjwwnwpdwgpywd  nwnwuwlwl  hwunwnnyesniuntd nwngwbbint  Ywd
htinwgnunnipinit wuglwgubint bywunwynd, b ny hwunhuwtnd Yud wudhowwbiu
dhtug dwdwubp hwunhuwgb) £ dnw Mwydwuwydnpynn wawnnipjwu ntghnbtuw,

ywquwndh hwpynwhg wnwghtp Upwd MNwydwuwynpynn wbwnypniunwd wynwhuh
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nuniguudwt Ywd hGnwgnndwt  hwdwp  Jupdwnpnipjwt wnbsnpjwdp’ win
Uywuwwyny  pp wnwohtt dwdwudwu opjwuhg bpynt wwpht  sgbpwquiignn
dwlwlwlwhwwnywdnud, wywydwuny, np wyn Jupdwwnpniygyniu wnwowunwd £ wyn
MGwnnientuhg nnipu gunuynn wnpnipubiphg:

2. Unyu hnnywoh 1-hu Yhwnh npnypubipp sku Ybpwpbpnd htitnwgnunnieiniuhg
unwgynn yupdwwpnipjwup, bpb winwhuh hitnwgnunnyeniuu hpwywuwgynud £ ng
et hwupwjht zwhh, wy| hhduwywunwd hwinny wudh Ywd wudwlg dwutiwynp
owhtph hwdwp:

<nnyuwé 21
U3L 6UUUNKS

1. Mwydwuwynpynn whwnnipjw nighnbunh Glwdnh wbuwlutipp, npntp uwsd
stiu unyt Cwdwdwjuwagnph Ytipnugyw| hnnjwdubpnud, wulwiu nputg wnwowgdw
Jwiphg, Gupwyw Gu hwpldwt dhwju win MEwnyeniunid:

2. 1-hu Ytwh npnyputipp sttt Yhpwnynud 6-pn hnndwdh 2-pn Yannwd uwhdwywsd
wuwnd gnyphg Gywdnunutiphg pwgh w)) Gywdnunubiph Uwwndwdp, beb winwhuh
Gywdnun  uwnwgnnp,  hubind Nwpdwuwynpynn  wbwnngejut  nbghnbuw,
Ginuwpluwnhpwlwl gnpdnitingenit £ hpwlwuwgundd dinwu Mwjdwuwynpynn
whwnnagniunud” wjtnbin qunuynn daunwlw hwunwwnnyejwt dhongny, U hpwiniupp
Ywd gnypp, npnug Yuwwygnygjwdp Ydwpyb b Gywdnunp, thwunwgh Yuwdws b
wjnwhup dunwlwt hwunwwnnyeywt htin: Wn nbwpnd Yhpwnynd GU 7-pn hnn-
woh npnyputipp:

3. Wuwws 1-hu Ytwh npnyplubpht’ btpbt Mwjdwuwdnpynn  whnnyejwt
ntiqhntiuinp djnw Mwydwuwynpynn whnnyeyniunwd guntiynn wnpjnipubphg unwunwd
[ Gywdnun Jhdwlwhuwnbphg, fuwspwn-hwubiinlyutiphg, Upgwywqpbiphg, ubipwnjuw
hwpawyutiphg, fuwnwpwpunbphg U gwulwgws punyph wy fuwnbphg Yud
nhwdwfuwnhg Ywd gwulwgwsd wbuwlh Ywd punyph gpwq hwnpebiny, udwt
Gywdnunp Ywpnn £ hwplydb) djnw Mwydwuwydnpdnn wbunnyeniunud:

<nnjuéd 22
LUryLuuh <UrYUUL PUSUNNKYU
I. Gpp dh Mwpdwuwynpynn whwnnyeywu nkghnbuwnp Glwdnun £ unwunud, nnp,
unyt Cwdwdwjuwgph npnypubipht hwdwwwwnwutuwl, Yupnn hwplyb; Jdinw
Nwjdwuwynpynn wtnnipiniunid, wnwghup Updwé Mbwnnweyniup eny| E niwihu win
ntighntiuwh  Glwdwhg quudynn hwpyhg ujwqbigub) dnw Muwjdwuwynpynn
whnnyaniunud Jewpdwsd blwdinwhwpyptt hwwuwp gnudwp: Uwlw)t wjnwhuh
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ujwqbignudp swtinp £ qipwquugh dhush bjuqbigubp hwoqupyyws lwdnwhwpyh
wju dwup, npp Jbpwgpblh £ wiu Glwdwnpht, npp Ywpnn £ hwplydtp dnw
MGwnnipnuNLW:

2. Gpp, unyu <wdwdwjuwgph gwulwgwd npnypht hwdwwwwnwuluwy, dh
TMwydwuwynpynn whwnyejwl ntghnbunh unwgwsd tlwdnunp wqundwsd £ win
Nbawnnyeniunwd  hwpynudhg, wyn MGunngenup, wjunuwdbuwjuhy, Ywpnn £ udwi
ntghntuwnh GYwdwh duwgwd dwuh Ufwwndwdp hwpyh gnwdwpp hwodwpybihu
hwoyh wnub| hwpynuwhg wquunydwsd Glwdnunp:

Cnnywd 23
N hSruuwuLvnhr@3NkL

. NMwpdwuwynpynn  wbwnnpjut  pwnwpwghtubpp  dnw  Mwjdwuwynpynn
whwnieinund swybwnp £ Gupwnlyytu wy| Yud wydbih dwup nput hwpydwu Yud npuw
htwn Yuwdwo npul wwpwnwynpnipjw, pwt wiu hwpynwt ne npw hbn Yuwwsd
wwpunwynpniypniuupu Gu, npnug dhlunyt hwuqwdwupubipnud, Jwutwynpwwbu
Ywwwsd nbghntiunnpyu hbw, Gupwplyynd Gu Ywd Ywpnn Gu Gupwplyyb; win
dinw Mbwnnyeyjwt pwnwpwghtubpp: uwywé 1-hu hnndwsdh npnyputipht’ uny
nnnyep Yhpwnynud £ uwb Mwyjdwuwynpynn wtnngenituubphg deyh Ywd Gpynwh
ntghntuwn shwunhuwgnn wudwug uwndwdp:

2. Muwjdwuwynpynn  whwnygyniiubiphg nput deyh  nbghnbun  hwdwpynn
pwnwpwghntp)nlu sniubignn wudhup Mwjdwuwynpynn whwnyeyniutbiphg ny dtlnud
swhwnp £ Gupwpyybl wy Ywd wybh dwup hwpldwtu Ywd npw htin Yuwdwsd
wwpunwynpnypjut  wunwpdwt, pwt wjt hwpynudp b npw hbn  Yuwdws
wwpwnwynpnygyniuttiph jwwwpnwu Gu, npnug Gupwplyynd Gu Ywd Ywpnn G
Gupwpydty win  Mbwnyeut  pwnwpwghtbpp  dhlunyt  hwuqudwuptbpnu,
dwulwynpwwbiu’ uwwsd nbghnbunnipjwu htwn:

3. Muwjdwuwynpynn  whwngyut  dGntwpynipywt’ dnw  Mwjdwuwynpynn
whwnnpiniund - niubgwsd  dpunwlwlt  hwunwnnigyuwt  hwpynwdp  wn gjnw
NGwnneyniunud swhwp £ wwlwu pwpbiywun  (hup win dnw NEnnejwt’
hwdwudwt  gnpdnitinggynit hpwwuwgunn  dentwpynyejwt  hwpynuhg: Unyu
npnypep  swhwp £ dGluwpwudh  npwbu Mwjdwuwdnpdnn  whnngejwp
wwpuwynpbgunn, pb tw dnw Mwjdwuwynpdnn wbnnyejut nbighnbunubpht
pwnwpwghwlwu Ywpquyhtwyh Yuwd punwublwt ywpunwynpniginiuutiph hhdwts
Ypw hwpldwt tywwnwlubpng whnp £ wuwhuh wudtwlwl wpnnunyeiniibp,
ujwqbignudutip b qtingtin npwdwnph, huswhuhp 2unphnud £ hp nighnbunutphu:
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4. Puguwnnipjwdp wju ntiwptiph, tpp Yhpwnynd Bu 9-pn hnndwsdh 1-hu, 11-pn
hnndwdh 6-pn Ywd 12-pn hnndwdh 6-pn Yawnbiph npnyputipp, winynuutpn, nnjw|Rrhl
U Mwydwuwdnpydnn whinnyeywt dEnuwpynipywl Yuwwpws wy Jéwpnwubpp djnwu
Muwjdwuwynpynn whnnyeywt ntighnbunht winwhup dEnuwpyniejwt hwpyynn
2whnyeh npn2dwt Uwwunwyny Bupwlw B hwudwl Unyt wwjdwlutpnd, hus
wwjdwutbipny hwuynwd Bu wnwehtp updwd Mbwnniejwl nbghntunht Jébwpbijhu:

o.  Muwydwuwynpynn  whwnyeju  dknuwpynyeyniiiipp,  npnug gnypl
wdpnnonipjwdp Ywd Jwuwdp wywnlwund £ dnw Mwydwtuwynpynn whwnniejwl
dGYy Yuwd dh pwuh ntighntuntubph Ywd ninnuiyh Ywd wuninnuyp yGpwhuyynud £ win
dinw Mwjdwuwynpynn whwnnpywt dby Ywd dh pwuh ntghntuwnubiph Ynndhg,
switinp £ wnwehup Upwd Mbuwneyniund Bupwplydbt wy Ywd wybh dwup
hwpldwt fud npw htn juwydwd wwpnwydnpnyejniiibph junwnpdw, pwl wiu
hwpynwp Ywd npw htin Yuwywsd wywpunwynpnieiniuitiph funwpnudu b, nnnug
wnwohtp U2qwsé Mbwnyeywl wy Udwu dEnuwpynieniuipp Gupwplyynd b Ywd
wpnn Gu Gupwnyyb:

6. Quwjwé 2-pn hnnywsdh npnypubinht’ unyt hnndwsh npnyputipp Uhpwnynud Gu
hwpytiph gwuwgwé nbuwyh U duh Lywwndwdp:

<nnjuwé 24
PNhCUUUAU3LESUUL LLERUSULYUNrG

1. Wu nbypnud, Gpp wudp gununud £, np Mwjdwuwynpynn whbwnipntuutiphg dkyh
ywd  tpynwh gnpdnnniejniitipp hwgbiginud B Ywd Yhwughgubu pp' unyt
Cwdwdwjuwgph npnypubipht shwdwwwnwutuwtnn hwpldw, Yw Ywpnn £, win
MGwnnipyniitiiph optitunpnipjwdp bwhiwwnbudws wwonuwunyejwl dhongutiphg
wllywfu, hp gnpdp Ubpywjwgub) jnipwpwugnn MNuwydwlwynpynn wGunnyejwl
hpwywunt dwpdupt: Wnwhuh gnpdp whwp £ utipluywgyh unyt Cwdwdwjuwagnh
nnyRUGPhU shwdwwwwnwufuwunn hwpydwlu hwgligunn gnponnniRjwlu Jwuht
wnwoht owunigdwl wwhhg tiptip nwpw pupwgpniy:

2. Gpt hpwdwunt dwpdhup nhdnwp Yhwdwph hhduwdnpuws, L Gt Lw
sywpnnwuw  hwugk|  gnhwgnighs  npnadwl,  Yagunh hwpgp  |mwdbp  djnw
Nuwpdwuwynpynn  whwngywt  ppwyjwunt  dwpduh  htn thnfuwnwnd
hwlwdwjuneywdp' Uywwnwl nubbwiny pwgunbint unyt Cwdwdwjuwgpht ng
hwdwwwwnwutuwu hwpynuwip: Abnp pipdwé gutlyugusd hwdwdwjunyentu wkwp
Ywwwpdh'  wblwhe Nwpdwbwdnpdnn  whnngeniutbiph ubipwbunwlwl
opGuunpnipintund wnyw nplut dwdwuwlywhu uwhdwuwthwynidhg:
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3. Muwydwuwynpynn  whbwnyeyniuubph  hpwywunt  dwpdhtubpp thnfuwnwnd
hwdwdwjunigjwdp  Yagubt  hwppl;  pnnp nddwpnieiniitubpp Yuwd
hwwunygjniubipp, npntp Yupnn bu wnwowbw| <wdwdwjuwagnh dayuwpwudwl
jud Yhpwndwt dwdwtwl: <wdwdwjuwgpny stwfuwnbudwsd nbwpbpnid upwup
jwpnn G bwb funphpnwygt Yphuwyh hwpynwp pugwnbint bwwwnwyny:

4. Muwydwuwynpynn  whwngniuubph hpwdwunt  dwpdhuubpp, ubpwnjw
hptiighg Yuwd hpliug ubipywjwgnighsubiphg Yuqudwsd hwdwwnbn hwuduwdnnndh
dhgngny, Ywpnn Gu wudhgwlywl Ywwy hwunwwnb) dhdjwtg hbn twunpn yGuintiph
pupnudwu b9 hwdwdawjunyejwl hwutbine bywwnwlny:

Cnnjwéd 25
SEMEUNRE3UL PNuULUUNKYU

1. Nuwjdwuwynpynn wkwnnyeyniuibiph hpwywunt dwpdhuubipp thnfuwtiwynw b
unyt Cwdwdwjuwgnph npnypubiph hpwlwuwgdwt Ywd tbpybnwlwl ontiuputipnh
ppwlwtwgdwt Ywd Yhpwndwt hwdwp Yuupuwnbubhnpbu hwdwwwunwufuwl
intintynieyniun - Mwjdwuwynpynn  whwnyeyniuubph  wniuhg Yhpwnynn
quulwgwd nbuwyh b duh hwplyh Ybpwpbipug, wiu swihng, npp sh hwlwuntd unyu
Cwlwawjwgphu: SenYniejniutinh thnfuwtwynwp sh uwhdwbwhwlynid 1-hu b
2-pn hnnywdubipny:

2. Muwydwuwydnpynn whwneywt Ynndhg 1-hu Yhwnh hwdwdwl unwgywéd
quulwgwd wnbntynuyeinit hwdwpynwd £ qununuh wjuwbu, huswtu MbEwnnipjwl
ubpwbwwlwu optiupubpht  hwdwwwwwufuwt  unwgywsd ntintynyenup, L
hwnnpnynuw £ dhwjt wjt wudwug Yud dwpdhutipht (Uepwnjug nwwnwpwulbpp W
qupgwlwu dwpdhuubpp), npnup wnbgdnd BU 1-pu Yhenndd updwsd hwplbph
quwhwwndwup Ywd quuddwup, hwplwnhp pruwguuddwup Yud nwwnwywu hb-
nwwundwup, pnnnpwpynwiubiph putdwup Ywd Jbpnuggwih YEpwhulynnnyzjwup:
Ujn wudhup Ywd dwpdhuutipp wbnblnyegyniutl oqunwgnpdnid b dhwjl wjnwhuh
Uwwwnwlubipny: Lpwup Ywpnn Bu wbinynyeinup hpwwwpuwlyt pwg nuunwlwu
Upuwh  plpwgpnd  Ywd  nuuwlwlu  npngnidubpnd: wywd  Yhpnugjwiht’
Muwjdwuwynpynn  whwnnpjwt  Ynndhg  unwgywéd nbnbynyeiniup Ywpnn k&
oguwgnnoyb| wj| bwwwwlubpnyg, Gpp Gpynt whnnyeniuubph onpGUunpniejwl
hwlwdwju wynwhuh wbntynuyeniup Yupnn £ oguiwgnpdyb wy Uwywwnwlubpny b
wpwdwnpnn - Nbwnnejwt hpwdwunt  Jwpdhp pnywwnt) £ wnwhuh
oguwgnndnudp:

3. 1-hu U 2-pn Ywntiph npnypubipp ng dh ntiypnu skt upnn dyuwpwudb npwbiu
Nuwydwuwynpynn whkwnniejwup wwpunwynptigunn.
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(@) ppwlwuwgub] win Ywd dnw Mwjdwbwdnpynn whwnnyejw optuptubpht L
upswlywu gnponwuitinypywup hwwunn qupswlwu dhongwnnuiutip,

(b) wpwdwnpb| wbntYnyeniuubp, npnup  hwuwubh B win Ywd  dnw
Nwpdwuwynpynn  whwnyeyuu  optiupubpny  Ywd  unynpwlwt  Juipswlwt
gnpowywpnipjwl pupwgpntd,

(c) wpwdwnpb| wtintynuyeyniutitip, npnup pwgwhwynnud Bu nplk wnbnpwlw,
dtnuwplwwhpwlwl,  wpryniiwpbpwlwu, Yndbpghnt Ywd  dwubiwghnwuwt
gunuupp  Ywd wnbwpwlwl gnpdptupwg, Ywd wbnbynyeniuip, npnug
pwgwhwjwnnwp hwlwunud £ wyhunwlwu pwnwpwlwuniypjwup (hwuwpwywyw
ywnghu):

4. Bpt Mwjdwuwynpynn whwnnyeniup nbntynygyniuubp £ wwhwlgnd unyu

hnnjwséh hwdwéwyu, dinw Mwjdwuwynpynn whwnyeyniup whnp £ ogqunwgnpdh
intinGYnieyniuitiph dbinp ptipdwu hp dhgngubipp” unwuwint hwdwp wwhwugywsd
intintynyeyniuiipp unyuhuy wyu nbwpnud, bkl win djnw Mbwnyenut hp hwplwiht
bywwwlubph  hwdwp  Jupnn £ sniibbw] - winwhuh  wbinkynieyniuubiph
wuhnpwdtiannie)niu: Lwfunpn Uwhuwnwuniyejwl uto wwpntuwyynn
wwpuwynpnyniup 3-pn Yewnnd Gupwpyynud £ uwhdwbwhwynwdutph, pug
wjnuwhup uwhdwbwthwynwutipp ng dh nbwpnud swhbnp £ JdGluwpwudtu npuybu
pnynynypinitt - Mwpdwuwynpynn  whwnneywup'  dbpdbp  wbntynyeniuubph
inpwdwnpnudp dhwjt wit ywn@wnny, np hupp sntuh wynuwhuh nbinbynyeyniuttph
uywwndwdp ubippht hinnwppppnieiniu:

5. 3-pn Ybwh npnyputipp ng dh nhwpnd swhwp £ dEluwpwuybt nputu
pnyunynipintt - Mwjdwuwynpynn  whwnyeyuup'  dbpdbp  wbintynyeintutibiph
npwdwnpnuip dhwjt wjt ywwéwnny, np nbnbynyeniutbphtt nhpwwbnnd t
pwuyp, wy Phuwtuwlwl hwunwnnieinit, Upwtwldwsd wudp Yud gnpdwljwiniye-
Jjniunud wfuwwnnn wudp Ywd Junwhywsd wudp, Ywd np wju Jbpwpbpnd £ widh
utithwlwu pwhbphu:

Cnnjwd 26
HhyuLUSGhSULUL LENPYUSUSNRSANRME@3NALLENP B <SNRMUSNUULUL
<huuuryverbh ULHULULER
Unyu  Qwdwdwjuwgph  ng  dh npnype  sh wgnnud nhjwbwghunwlywl
ubpluywgniggnipgniitiph - Ywd - hinuwywwnnuwlwt  hhduwplubph  wnwdubphu
dhgwqquih hpwyniuph punhwunip Ywunultiph Ywd hwnndy hwdwdwuwagntinh
nnnyputinh 2pgwlwlutipnud wpwdwnpywsé hwplwihu wpnnunyeniuibph Ypw:
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<nnjwé 27
OQNhSLErL USUSU UL PrUYNRLL

Quujwd unyt Cwdwdwjuwgph wy npnypubipht’ unyt <wdwdwjuwgph hhdiwl
Ypw nplf ognun sh wpwdwnpdh Glwdwnh npbt wbuwyh hwdwp, bpl, ulwnh
nibtwiny wy hwdwywwwupiwt thwunbpp b hwuqudwupubpp, nnowdhwn E
Gqpuljwglli, np wyn ognunh unwgnuip bint| £ wit wwjdwuwynpdwdnipjwl Yud
gnpownph  hhduwywu  uwwwwyp, npp  nipnuypnpt Ywd wuntnnwyhnnptu
hwlgbignti| £ wjn ognunht, pwuh ntin sh hwunwinyby, np wyn ognunh npwdwnpnudp
wjn  hwuqwdwupubpnd  Yhutip  unyt <wdwdwjuwgph  hwdwwwnwufuw
npnyputiph wnwpywiht b bwywwnwyht hwdwwywnwuluw:

Cnnjud 28
Nkah UBR USLLLL

1. NMwydwuwynpynn wewnngyniuubpp nhjwuwghwnwlwl ninhutpny dhdjwlg
owunignud it unyu Cwdwdwjuwgph nidh dbg dinubint hwdwp hpkug ubpwbnwywu
optiiunpnipjwdp wwhwugynn pupwgwlwpgbph Yuwnwpdwt Jwuhu:

2. Unyu Cwdwdwjuwghpu nidh dbg Ydwnh wyn dwunignudubiphg Jtpohuh
uinwgdwl opjwuhg, b npw npnypubpp Ygnpsétiu.

(a) Cwjwutnwunud

(1) wnpniph dnun quitdynn hwplybiph wntgnyejwdp’ Cwdwdwjuwagph nidh dtig
dintbint tnwpywt hwynpnnn opwgnigwiht twpdw hntidwnh wnwoht opp Ywd
npwuhg htinn unwgywsd Eywdnunubph uywndwdp,

(i) Gywdwnh djnw hwplybiph wnbgnypywdp’ unyu <wdwdwjiwgnh nwdh dbg
dinttiint nwpywu hwenpnnn opwgnigwihi wpyw hniidwph wnweht opjwuhg
uyuynn’ hwplydwt bupwlw guuwgws tnwpyuw hwdwp:

(b) Uwpwnud

Gywdwh  hwpytiph - wnugngyudp’  Cwdwdwjuwgph  nidh dbo  dwnubint
wluwpYht wudhgwwtiu hwonpnnn hnwdwph wnweht opp Y npwuhg hbun
ujuynn  gwulwgwsd  opwgniguihl nwpyw  jwd  hwyduwwhwlwl
dwlwlwywhwwindwsdh pupwgpnul unwgywsd thwdnuntbiph tywndwdp' Yuudws
hwugqwdwupubiphg:

Cnnyuwéd 29
GNroN1NkE3UL HWWIUNESNRUL

Unyu Cwdwdwjuwghpu nidh dbg Yihup dhusk nunwpbgyh Muwjdwuwynnpynn
whwnyeniiuiphg  npuk  deyh  Ynndhg:  Muwydwtwynpynn whbwnnipiniibiphg
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intpuipwuynipp Ywpnn £ nwnwpbgul] <wdwdwjuwghpp nhjwtwghunwywt
ninhutpny nwnwpbgdwu dwuht dwunignd ninwpybiny <wdwdwjuwgph nwdh kg
dntbint wduwpyhg huqwdjw dwdlbwnp |pwuwing hbnn ubuynn quulwguéd
opwgnigwihu  wnwpw wyjwnpnhg wnujwqu Jybg wdhu wnwe: U nbwpnud
Cwdwdwjuwghpp nwnwpbgunwd £ hp gnpdnnnipiniup.
(a) Cwjwunwund
(i) wnpniph dnunn qwudynn hwpytph wnusnejudp’ nwnwnpbgdwu dwuht
owunignup  hwudtbint nwpwt  hwonpnnn  opwgnigwiht - twpdw  hnwdwnh
wnwoht opp Ywd npwuhg htnn unwgywsd Gywdnunubph Ujwwndwdp, W
(i) BYwdwnh dnw hwplybph wnusnejwdp’ nwnwpbgdwt dwuht dwunignidp
hwudubtiint nwpyjwtu hwonpnnn opwgnigwihu lnwpyw hniwujwph wnwohu opp Yuwd
npwuhg htwnn uyuynn hwplydwtu Bupwlw wwphubph hwdwp:
(b) Uwpwnud
twdinhg  qwudynn hwplbph  wnusnyejwdp  Sdwungnudp  hwudubnt
wduwpyht wudhowwbu hwonpnnn hniujwph wnwoht opp Ywd npwuhg hbunn
uuynn  gwuiwgwdé  opwgnigwhu  wnwpyw ywd  hwoywwwhwlwl
dwdwuwwhwunywsoh pupwgpnd unwgywsd thwdnunubph uwwndwdp Yuwfudwé
hwugwdwuputiphg:

h L4U3NhS3NhL NP uGppnunnpugpuiubpp, wwwnowé Yepwny thwagnpdwéd
lhubind hptitg hwdwwwwnwufuwt Ywnwywpniejnwiutph Ynndhg, unnpwgptight
unyu Cwdwdwjuwaghpn:

Ywwnwpdwd £ Uynt Snpp pwnupnud 2019 pwlwuh ubwwnbdpbph AY -hu, Gpynt
puophtuwyny, jnipwpwuginipp hwibpbt b wugtptu.  Gpynt  wnwppbpwyubpp
hwywuwpwqgnp Gu:

Utjuwpwudwt  dwdwuwl  wnwowgwsd  nwpwdwjunypywu  nbwpnud
uwhuwwwwnynipintup Yupgh wugtiptiu inbpuwnht:

CU3UUSULh CULMUMNESNR@E3UL UULU3P CULNMUMESNRE3UL
LuNu4urnkE3UuL 4NU LS’ LUNU4YUrNh@E3UL UNUhS'




AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF ARMENIA
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALTA FOR THE
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION WITH RESPECT TO TAXES
ON INCOME AND THE PREVENTION OF TAX EVASION AND
AVOIDANCE

The Government of the Republic of Armenia and the Government of the
Republic of Malta,

Desiring to further develop their economic relationship and to enhance their
co-operation in tax matters,

Intending to conclude an Agreement for the elimination of double taxation
with respect to the taxes on income without creating opportunities for non-taxation
or reduced taxation through tax evasion or avoidance (including through treaty-
shopping arrangements aimed at obtaining reliefs provided in this Agreement for
the indirect benefit of residents of third States),
have agreed as follows:

Article 1
PERSONS COVERED

This Agreement shall apply to persons who are residents of one or both of
the Contracting States.

Article 2
TAXES COVERED

. This Agreement shall apply to taxes on income imposed on behalf of a
Contracting State irrespective of the manner in which they are levied.

2. There shall be regarded as taxes on income all taxes imposed on total
iIncome, or on elements of income, including taxes on gains from the alienation of

movable or immovable property and taxes on the total amounts of wages or salaries
paid by enterprises.

3. The existing taxes to which the Agreement shall apply are in particular:




in Malta:
the income tax;
(hereinafter referred to as "Malta tax");

In Armenia:

(1)  the profit tax;

(1) the income tax;

(hereinafter referred to as "Armenian tax").

4.  The Agreement shall apply also to any 1dentical or substantially similar taxes
that are imposed after the date of signature of the Agreement in addition to, or in
place of, the existing taxes. The competent authorities of the Contracting States
shall notify each other of any significant changes that have been made in their
taxation laws.

Article 3
GENERAL DEFINITIONS

For the purposes of this Agreement, unless the context otherwise requires:

(a) the terms "a Contracting State" and "the other Contracting State"
mean, as the context requires, Armenia or Malta;

(b)  the term "Armenia" means the Republic of Armenia and, when used
In the geographical sense, means the territory, including land, waters, subsoil
and air spaces upon which the Republic of Armenia exercises its sovereign

rights and jurisdiction according to national legislation and international
law;

(c) the term "Malta" means the Republic of Malta and, when used in a
geographical sense, means the Island of Malta, the Island of Gozo and the
other 1slands of the Maltese archipelago including the territorial waters
thereof, as well as any area of the sea-bed, its subsoil and the superjacent
water column adjacent to the territorial waters, wherein Malta exercises
sovereign rights, jurisdiction, or control in accordance with international law
and its national law, including its legislation relating to the exploration of
the continental shelf and exploitation of its natural resources;
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(d) the term "person" includes an individual, a collective investment
scheme, a company and any other body of persons;

(e) the term "company" means any body corporate or any entity that is
treated as a body corporate for tax purposes;

(f)  the term "enterprise" applies to the carrying on of any business;

(g) the terms "enterprise of a Contracting State" and "enterprise of the
other Contracting State" mean respectively an enterprise carried on by a
resident of a Contracting State and an enterprise carried on by a resident of
the other Contracting State;

(h)  the term "international traffic" means any transport by a ship or
aircraft operated by an enterprise of a Contracting State, except when the
ship or aircraft 1s operated solely between places in the other Contracting
State:

(1)  the term "business" includes the performance of professional services
and of other activities of an independent character;

(J))  the term "competent authority" means:

(1)  1n Malta: the Minister responsible for finance or his authorised
representative;

(11)  1n Armenia: the Minister of Finance and the Chairman of State
Revenue Committee or their authorised representatives;

the term "national”, in relation to a Contracting State, means:

(1)  any individual possessing the nationality of that Contracting
State;

any legal person, partnership or association deriving its status
as such from the laws in force in that Contracting State.
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2 As regards the application of the Agreement at any time by a Contracting
State, any term not defined therein shall, unless the context otherwise requires,
have the meaning that it has at that time under the law of that State for the purposes
of the taxes to which the Agreement applies, any meaning under the applicable tax
laws of that State prevailing over a meaning given to the term under other laws of
that State.

Article 4
RESIDENT

. For the purposes of this Agreement, the term "resident of a Contracting
State" means any person who, under the laws of that State, is liable to tax therein
by reason of his domicile, residence, place of incorporation, place of management
or any other criterion of a similar nature, and also includes that State. This term,
however, does not include any person who is liable to tax in that State in respect
only of income from sources in that State.

2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident

of both Contracting States, then his status shall be determined as follows:

(a)  he shall be deemed to be a resident only of the State in which he has
a permanent home available to him; if he has a permanent home available to
him 1n both States, he shall be deemed to be a resident only of the State with
which his personal and economic relations are closer (centre of vital
Interests);

(b) 1f the State in which he has his centre of vital interests cannot be
determined, or if he has not a permanent home available to him in either
State, he shall be deemed to be a resident only of the State in which he has
an habitual abode;

(c) 1f he has an habitual abode in both States or in neither of them, he
shall be deemed to be a resident only of the State of which he is a national;




(d) if he i1s a national of both States or of neither of them, the competent
authorities of the Contracting States shall settle the question by mutual
agreement.

3 Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other than an
individual is a resident of both Contracting States, then it shall be deemed to be a
resident only of the State in which its place of effective management is situated.
Where there is a dispute between the competent authorities as to where the
effective management of such person is situated, and agreement cannot be reached
between the competent authorities, then it shall be deemed that such a person is a
resident only of the State in which it 1s incorporated.

Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT

.  For the purposes of this Agreement, the term "permanent establishment"
means a fixed place of business through which the business of an enterprise is
wholly or partly carried on.

The term "permanent establishment" includes especially:

(a) aplace of management;
(b) a branch;

(¢c) an office;

(d) a factory;

(e) aworkshop; and

(f) a mine, an o1l or gas well, a quarry or any other place of exploration
or extraction of natural resources.

3.  (a) A building site or construction, assembly, or installation project or
supervisory activities in connection therewith, constitutes a permanent

establishment but only where such site, project or activities continue for a period
of more than 9 months.

(b) The turnishing of services, including consultative services, by an
enterprise through employees or other personnel engaged by the enterprise for such
purpose constitutes a permanent establishment but only where activities of that
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nature continue (for the same or connected project) within the country for a period
or periods aggregating more than 6 months within any twelve-month period.

4, Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term
"permanent establishment" shall be deemed not to include:

(a) the use of facilities solely for the purpose of storage or display of
goods or merchandise belonging to the enterprise;

(b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of storage or display;

(c)  the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of processing by another enterprise;

(d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of
purchasing goods or merchandise, or of collecting information, for the
enterprise;

(¢)  the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of
carrying on, for the enterprise, any other activity of a preparatory or auxiliary
character:;

(f)  the maintenance of a fixed place of business solely for any
combination of activities mentioned in sub-paragraphs (a) to (e), provided
that the overall activity of the fixed place of business resulting from this
combination 1s of a preparatory or auxiliary character.

. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a person - other
than an agent of an independent status to whom paragraph 6 applies - is acting on
behalf of an enterprise and has, and habitually exercises, in a Contracting State an
authority to conclude contracts in the name of the enterprise, that enterprise shall
be deemed to have a permanent establishment in that State in respect of any
activities which that person undertakes for the enterprise unless the activities of
such person are limited to those mentioned in paragraph 4 which, if exercised
through a fixed place of business, would not make this fixed place of business a
permanent establishment under the provisions of that paragraph.
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6.  An enterprise shall not be deemed to have a permanent establishment in a
Contracting State merely because 1t carries on business in that State through a
broker, general commission agent or any other agent of an independent status,
provided that such persons are acting in the ordinary course of their business.

5 The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls
or 1s controlled by a company which is a resident of the other Contracting State, or
which carries on business in that other State (whether through a permanent
establishment or otherwise), shall not of itself constitute either company a
permanent establishment of the other.

Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY

.  Income derived by a resident of a Contracting State from immovable
property (including income from agriculture or forestry) situated in the other
Contracting State may be taxed in that other State.

2. The term "immovable property" shall have the meaning which it has under
the law of the Contracting State in which the property in question is situated. The
term shall in any case include property accessory to immovable property, livestock
and equipment used 1n agriculture and forestry, rights to which the provisions of
general law respecting landed property apply, usufruct of immovable property and
rights to variable or fixed payments as consideration for the working of, or the right
to work, mineral deposits, sources and other natural resources; ships and aircraft
shall not be regarded as immovable property.

2 The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the direct
use, letting, or use in any other form of immovable property.

4, The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income from
immovable property of an enterprise.




Article 7
BUSINESS PROFITS

The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in
that State unless the enterprise carries on business in the other Contracting State
through a permanent establishment situated therein. If the enterprise carries on
business as aforesaid, the profits of the enterprise may be taxed in the other State
but only so much of them as 1s attributable to that permanent establishment.

2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a
Contracting State carries on business in the other Contracting State through a
permanent establishment situated therein, there shall in each Contracting State be
attributed to that permanent establishment the profits which it might be expected
to make if it were a distinct and separate enterprise engaged in the same or similar
activities under the same or similar conditions and dealing wholly independently
with the enterprise of which it is a permanent establishment.

3.  In determining the profits of a permanent establishment, there shall be
allowed as deductions expenses which are incurred for the purposes of the

permanent establishment, including executive and general administrative expenses
so incurred, whether in the State in which the permanent establishment is situated
or elsewhere. It 1s understood that the expenses to be allowed as deductions by a

Contracting State shall include only expenses that are deductible under the
domestic laws of that State.

4, Insofar as it has been customary in a Contracting State to determine the
profits to be attributed to a permanent establishment on the basis of an
apportionment of the total profits of the enterprise to its various parts, nothing in
paragraph 2 shall preclude that Contracting State from determining the profits to
be taxed by such an apportionment as may be customary; the method of
apportionment adopted shall, however, be such that the result shall be in
accordance with the principles contained in this Article.

5. No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the

mere purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the
enterprise.




6. For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to
the permanent establishment shall be determined by the same method year by year
unless there is good and sufficient reason to the contrary.

7. Where profits include items of income which are dealt with separately in

other Articles of this Agreement, then the provisions of those Articles shall not be
affected by the provisions of this Article.

Article 8
SHIPPING AND AIR TRANSPORT

l. Profits of an enterprise of a Contracting State from the operation of ships or
aircraft in international traffic shall be taxable only in that State.

2. For the purposes of this Article, profits derived from the operation of ships
or aircraft in international traffic include profits derived from the rental of ships or
aircraft if such ships or aircraft are operated in international traffic or if such rental
profits are incidental to other profits described in paragraph 1 of this Article.

3. The provisions of paragraph 1 shall also apply to profits from the
participation in a pool, a joint business or an international operating agency.

Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES

Where

(a)  an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly
in the management, control or capital of an enterprise of the other
Contracting State, or

(b)  the same persons participate directly or indirectly in the management,

control or capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of
the other Contracting State,

and 1n either case conditions are made or imposed between the two enterprises in
their commercial or financial relations which differ from those which would be
9




made between independent enterprises, then any profits which would, but for those
conditions, have accrued to one of the enterprises, but, by reason of those
conditions, have not so accrued, may be included in the profits of that enterprise
and taxed accordingly.

rt Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that
State - and taxes accordingly - profits on which an enterprise of the other
Contracting State has been charged to tax in that other State and the profits so
included are profits which would have accrued to the enterprise of the first-
mentioned State 1f the conditions made between the two enterprises had been those
which would have been made between independent enterprises, then that other
State shall make an appropriate adjustment to the amount of the tax charged therein
on those profits, where that other State considers the adjustment justified. In
determining such adjustment, due regard shall be had to the other provisions of this
Agreement and the competent authorities of the Contracting States shall if
necessary consult each other.

Article 10
DIVIDENDS

l. Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a
resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

2. However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of
which the company paying the dividends is a resident and according to the laws of
that State, but -
(a)  where the dividends are paid by a company which is a resident of
Armenia to a resident of Malta who is the beneficial owner thereof, the tax
so charged in Armenia shall not exceed:

(1) 5 per cent of the gross amount of the dividends if the beneficial

owner 1s a company (other than a partnership) which holds
directly at least 10 per cent of the capital of the company paying
the dividends and has invested at least one and a half million
euro (or the equivalent amount in any other currency) in the
share capital of the company paying the dividends at the date

of payment of the dividends;
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(11) 10 per cent of the gross amount of the dividends in all other
cases;

(b)  where the dividends are paid by a company which is a resident of
Malta to a resident of Armenia who i1s the beneficial owner thereof, Malta
tax on the gross amount of the dividends shall not exceed that chargeable on
the profits out of which the dividends are paid.

The competent authorities of the Contracting States shall by mutual agreement
settle the mode of application of these limitations. This paragraph shall not affect
the taxation of the company in respect of the profits out of which the dividends are
paid.

3.  The term "dividends" as used in this Article means income from shares or
other rights, not being debt-claims, participating in profits, as well as income from
other corporate rights which is subjected to the same taxation treatment as income

from shares by the laws of the State of which the company making the distribution
1S a resident.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner
of the dividends, being a resident of a Contracting State, carries on business in the
other Contracting State of which the company paying the dividends is a resident,
through a permanent establishment situated therein and the holding in respect of
which the dividends are paid is effectively connected with such permanent
establishment. In such case the provisions of Article 7 shall apply.

< Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits
or income from the other Contracting State, that other State may not impose any
tax on the dividends paid by the company, except insofar as such dividends are
paid to a resident of that other State or insofar as the holding in respect of which
the dividends are paid is effectively connected with a permanent establishment
situated in that other State, nor subject the company's undistributed profits to a tax
on the company's undistributed profits, even if the dividends paid or the

undistributed profits consist wholly or partly of profits or income arising in such
other State.




Article 11
INTEREST

. Interest arising 1n a Contracting State and paid to a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.

2. However, such interest may be taxed in the Contracting State in which it
arises and according to the laws of that State, but if the beneficial owner of the
interest is a resident of the other Contracting State, the tax so charged shall not
exceed 5 percent of the gross amount of the interest.

I'he competent authorities of the Contracting States shall by mutual
agreement settle the mode of application of this limitation.

1 T'he term "interest” as used in this Article means income from debt-claims
of every kind, whether or not secured by mortgage and whether or not carrying a
right to participate in the debtor's profits, and in particular, income from
government securities and income from bonds or debentures, including premiums
and prizes attaching to such securities, bonds or debentures. Penalty charges for
late payment shall not be regarded as interest for the purpose of this Article.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner
of the interest, being a resident of a Contracting State, carries on business in the
other Contracting State in which the interest arises through a permanent
establishment situated therein and the debt-claim in respect of which the interest is
paid 1s effectively connected with such permanent establishment. In such case the
provisions of Article 7 shall apply.

S. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is a
resident of that State. Where, however, the person paying the interest, whether he
is a resident of a Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent
establishment in connection with which the indebtedness on which the interest is
paid was incurred, and such interest is borne by such permanent establishment,
then such interest shall be deemed to arise in the State in which the permanent
establishment is situated.




6. Where, by reason of a special relationship between the payer and the
beneficial owner or between both of them and some other person, the amount of
the interest, having regard to the debt-claim for which it is paid, exceeds the amount
which would have been agreed upon by the payer and the beneficial owner in the
absence of such relationship, the provisions of this Article shall apply only to the
last-mentioned amount. In such case, the excess part of the payments shall remain
taxable according to the laws of each Contracting State, due regard being had to
the other provisions of this Agreement.

Article 12
ROYALTIES

l. Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.

2. However, such royalties may also be taxed in the Contracting State in which
they arise and according to the laws of that State, but if the recipient is the
beneficial owner of the royalties, the tax so charged shall not exceed 5 percent of
the gross amount of the royalties.

The competent authorities of the Contracting States shall by mutual
agreement settle the mode of application of this limitation.

3. The term "royalties" as used in this Article means payments of any kind
received as a consideration for the use of, or the right to use, any copyright of
literary, artistic or scientific work including cinematograph films or films or tapes
used for radio or television broadcasting, any patent, trade mark, design or model,

plan, secret formula or process or for information concerning industrial,
commercial or scientific experience.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner
of the royalties, being a resident of a Contracting State, carries on business in the
other Contracting State in which the royalties arise through a permanent
establishment situated therein and the right or property in respect of which the
royalties are paid is effectively connected with such permanent establishment. In
such case the provisions of Article 7 shall apply.




5. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is
that State itself or a resident of that State. Where, however, the person paying the
royalties, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in a Contracting
State a permanent establishment in connection with which the liability to pay the
royalties was incurred, and such royalties are borne by such permanent
establishment, then such royalties shall be deemed to arise in the Contracting State
in which the permanent establishment is situated.

6.  Where, by reason of a special relationship between the payer and the
beneficial owner or between both of them and some other person, the amount of
the royalties, having regard to the use, right or information for which they are paid,
exceeds the amount which would have been agreed upon by the payer and the
beneficial owner in the absence of such relationship, the provisions of this Article
shall apply only to the last-mentioned amount. In such case, the excess part of the
payments shall remain taxable according to the laws of each Contracting State, due
regard being had to the other provisions of this Agreement.

Article 13
CAPITAL GAINS

. Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of
immovable property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting
State may be taxed in that other State.

.2 Gains from the alienation of movable property forming part of the business
property of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State
has in the other Contracting State including such gains from the alienation of such

a permanent establishment (alone or with the whole enterprise) may be taxed in
that other State.

3. Gains derived by an enterprise of a Contracting State from the alienation of
ships or aircraft operated in international traffic, or from movable property

pertaining to the operation of such ships or aircraft shall be taxable only in that
State.

4, Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of
shares or comparable interests, such as interests in a partnership or trust, may be
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taxed in the other Contracting State if, at any time during the 365 days preceding
the alienation, these shares or comparable interests derived more than 50 per cent
of their value directly or indirectly from immovable property, as defined in Article
6, situated in that other State. .

D Gains from the alienation of any property, other than that referred to In
paragraphs 1, 2, 3 and 4, shall be taxable only in the Contracting State of which the
alienator 1s a resident.

Article 14
INCOME FROM EMPLOYMENT

L. Subject to the provisions of Articles 15, 17 and 18, salaries, wages and other
similar remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of an
employment shall be taxable only in that State unless the employment is exercised
in the other Contracting State. If the employment 1s so exercised, such
remuneration as 1s derived therefrom may be taxed in that other State.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a
resident of a Contracting State in respect of an employment exercised in the other
Contracting State shall be taxable only in the first-mentioned State if:

(a)  the recipient is present in the other State for a period or periods not
exceeding in the aggregate 183 days in any twelve-month period
commencing or ending in the fiscal year concerned, and

(b) the remuneration is paid by, or on behalf of, an employer who is not
a resident of the other State, and

(¢) theremuneration is not borne by a permanent establishment which the
employer has in the other State.

3.  Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration
derived in respect of an employment exercised aboard a ship or aircraft operated

In international traffic by an enterprise of a Contracting State may be taxed in that
State.
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Article 15
DIRECTORS' FEES

Directors' fees and other similar payments derived by a resident of a
Contracting State in his capacity as a member of the board of directors of a
company which is a resident of the other Contracting State may be taxed in that
other State.

Article 16
ARTISTES AND SPORTSMEN

. Notwithstanding the provisions of Articles 7 and 14, income derived by a
resident of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion picture,
radio or television artiste, or a musician, or as a sportsman, from his personal

activities as such exercised in the other Contracting State, may be taxed in that
other State.

2. Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer
or a sportsman 1in his capacity as such accrues not to the entertainer or sportsman

himself but to another person, that income may, notwithstanding the provisions of
Articles 7 and 14, be taxed in the Contracting State in which the activities of the
entertainer or sportsman are exercised.

3. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, income derived by a
resident of a Contracting State from his personal activities as an entertainer or as a
sportsman shall be taxable only in that State if the activities are exercised in the
other Contracting State within the framework of a cultural or sports exchange
program approved by both Contracting States.

Article 17
PENSIONS

Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 18, pensions and other
similar remuneration paid to a resident of a Contracting State in consideration of
past employment shall be taxable only in that State.
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Article 18
GOVERNMENT SERVICE

(a)  Salaries, wages and other similar remuneration paid by a Contracting
State to an individual in respect of services rendered to that State shall be
taxable only in that State.

(b) However, such salaries, wages and other similar remuneration shall
be taxable only in the other Contracting State if the services are rendered 1n
that State and the individual is a resident of that State who:

(1)  1s a national of that State; or

(i1)  did not become a resident of that State solely for the purpose of
rendering the services.

(a) Notwithstanding the provisions of paragraph 1, pensions and other
similar remuneration paid by, or out of funds created by, a Contracting State
to an individual in respect of services rendered to that State shall be taxable
only 1n that State.

(b) However, such pensions and similar remuneration shall be taxable

only in the other Contracting State if the individual is a resident of, and a
national of, that State.

The provisions of Articles 14, 15, 16 and 17 shall apply to salaries, wages,

pensions and other similar remuneration in respect of services rendered in
connection with a business carried on by a Contracting State.

Article 19
STUDENTS

Payments which a student or business apprentice who is or was immediately

before visiting a Contracting State a resident of the other Contracting State and
who is present in the first-mentioned State solely for the purpose of his education
or training receives for the purpose of his maintenance, education or training shall
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not be taxed in that State, provided that such payments arise from sources outside
that State.

Article 20
PROFESSORS AND RESEARCHERS

A An individual who visits a Contracting State for the purpose of teaching or
carrying out research at a university, college, school or other recognized
educational institution in that State and who 1s or was immediately before that visit
a resident of the other Contracting State, shall be exempt from taxation in the
first-mentioned Contracting State on remuneration for such teaching or research
for a period not exceeding two years from the date of his first visit for that purpose,
provided that such remuneration arise from sources outside that State.

2 The provisions of paragraph 1 of this Article shall not apply to remuneration
from research if such research i1s undertaken not in the public interest but primarily
for the private benefit of a specific person or persons.

Article 21
OTHER INCOME

.  Items of income of a resident of a Contracting State, wherever arising, not
dealt with in the foregoing Articles of this Agreement shall be taxable only in that
State.

2. The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than income
from immovable property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the recipient of
such income, being a resident of a Contracting State, carries on business in the
other Contracting State through a permanent establishment situated therein and the
right or property in respect of which the income is paid is effectively connected
with such permanent establishment. In such case, the provisions of Article 7 shall

apply.

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, if a resident of a Contracting
State derives income from sources within the other Contracting State in the form
of winnings from lotteries, crossword puzzles, races including horse races, card
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games and other games of any sort or gambling or betting of any form or nature
whatsoever, such income may be taxed in the other Contracting State.

Article 22
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

l. Where a resident of a Contracting State derives income which, in accordance
with the provisions of this Agreement, may be taxed in the other Contracting State,
the first-mentioned State shall allow as a deduction from the tax on the income of
that resident, an amount equal to the income tax paid in that other State. Such
deduction, however, shall not exceed that part of the income tax, as computed
before the deduction is given, which is attributable to the income which may be
taxed 1n that other State.

2. Where in accordance with any provision of this Agreement, income derived
by a resident of a Contracting State 1s exempt from tax in that State, such State may
nevertheless, in calculating the amount of tax on the remaining income of such
resident, take into account the exempted income.

Article 23
NON-DISCRIMINATION

I.  Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other
Contracting State to any taxation or any requirement connected therewith which is
other or more burdensome than the taxation and connected requirements to which
nationals of that other State in the same circumstances, in particular with respect
to residence, are or may be subjected. This provision shall, notwithstanding the
provisions of Article 1, also apply to persons who are not residents of one or both
of the Contracting States.

R Stateless persons who are residents of a Contracting State shall not be
subjected in either Contracting State to any taxation or any requirement connected
therewith, which 1s other or more burdensome than the taxation and connected
requirements to which nationals of the State concerned in the same circumstances,
In particular with respect to residence, are or may be subjected.




3.  The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a
Contracting State has in the other Contracting State shall not be less favourably
levied in that other State than the taxation levied on enterprises of that other State
carrying on the same activities. This provision shall not be construed as obliging
a Contracting State to grant to residents of the other Contracting State any personal

allowances, reliefs and reductions for taxation purposes on account of civil status
or family responsibilities which it grants to its own residents.

4, Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 6 of
Article 11, or paragraph 6 of Article 12 apply, interest, royalties and other
disbursements paid by an enterprise of a Contracting State to a resident of the other
Contracting State shall, for the purpose of determining the taxable profits of such

enterprise, be deductible under the same conditions as if they had been paid to a
resident of the first-mentioned State.

5.  Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly
owned or controlled, directly or indirectly, by one or more residents of the other
Contracting State, shall not be subjected in the first-mentioned State to any taxation
or any requirement connected therewith which is other or more burdensome than
the taxation and connected requirements to which other similar enterprises of the
first-mentioned State are or may be subjected.

6.  The provisions of this Article shall, notwithstanding the provisions of Article
2, apply to taxes of every kind and description.

Article 24
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE

. Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting
States result or will result for that person in taxation not in accordance with the
provisions of the Agreement, he may, irrespective of the remedies provided by the
domestic law of those States, present his case to the competent authority of either
Contracting State. The case must be presented within three years from the first
notification of the action resulting in taxation not in accordance with the provisions
of the Agreement.
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2. The competent authority shall endeavour, if the objection appears to it to be
justified and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the
case by mutual agreement with the competent authority of the other Contracting
State, with a view to the avoidance of taxation which is not in accordance with the
Agreement. Any agreement reached shall be implemented notwithstanding any
time limits in the domestic law of the Contracting States.

3.  The competent authorities of the Contracting States shall endeavour to
resolve by mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the
interpretation or application of the Agreement. They may also consult together for
the elimination of double taxation in cases not provided for in the Agreement.

4, The competent authorities of the Contracting States may communicate with
each other directly, including through a joint commission consisting of themselves
or their representatives, for the purpose of reaching an agreement in the sense of
the preceding paragraphs.

Article 25
EXCHANGE OF INFORMATION

. The competent authorities of the Contracting States shall exchange such
information as is foreseeably relevant for carrying out the provisions of this
Agreement or to the administration or enforcement of the domestic laws
concerning taxes of every kind and description imposed on behalf of the
Contracting States insofar as the taxation thereunder is not contrary to the
Agreement. The exchange of information is not restricted by Articles 1 and 2.

2. Any information received under paragraph 1 by a Contracting State shall be
treated as secret in the same manner as information obtained under the domestic
laws of that State and shall be disclosed only to persons or authorities (including
courts and administrative bodies) concerned with the assessment or collection of,
the enforcement or prosecution in respect of, the determination of appeals in
relation to the taxes referred to in paragraph 1, or the oversight of the above. Such
persons or authorities shall use the information only for such purposes. They may
disclose the information in public court proceedings or in judicial decisions.
Notwithstanding the foregoing, information received by a Contracting State may
be used for other purposes when such information may be used for such other
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purposes under the laws of both States and the competent authority of the supplying
State authorized such use.

3.  In no case shall the provisions of paragraphs 1 and 2 be construed so as to
impose on a Contracting State the obligation:

(a)  to carry out administrative measures at variance with the laws and
administrative practice of that or of the other Contracting State;

(b)  to supply information which is not obtainable under the laws or in the
normal course of the administration of that or of the other Contracting State;

(c) to supply information which would disclose any trade, business,
industrial, commercial or professional secret or trade process, or
iInformation, the disclosure of which would be contrary to public policy
(ordre public).

4.  If information is requested by a Contracting State in accordance with this
Article, the other Contracting State shall use its information gathering measures to

obtain the requested information, even though that other State may not need such
information for its own tax purposes. The obligation contained in the preceding
sentence 1s subject to the limitations of paragraph 3 but in no case shall such
limitations be construed to permit a Contracting State to decline to supply
information solely because i1t has no domestic interest in such information.

5.  In no case shall the provisions of paragraph 3 be construed to permit a
Contracting State to decline to supply information solely because the information
1s held by a bank, other financial institution, nominee or person acting in an agency
or a fiduciary capacity or because it relates to ownership interests in a person.

Article 26
MEMBERS OF DIPLOMATIC MISSIONS AND CONSULAR POSTS

Nothing in this Agreement shall affect the fiscal privileges of members of

diplomatic missions or consular posts under the general rules of international law
or under the provisions of special agreements.




Article 27
ENTITLEMENT TO BENEFITS

Notwithstanding the other provisions of this Agreement, a benefit under this
Agreementshall not be granted in respect of an item of income if it is reasonable to
conclude, having regard to all relevant facts and circumstances, that obtaining that
benefit was one of the principal purposes of any arrangement or transaction that
resulted directly or indirectly in that benefit, unless it 1s established that granting
that benefit in these circumstances would be in accordance with the object and
purpose of the relevant provisions of thisAgreement.

Article 28
ENTRY INTO FORCE

.  The Contracting States shall notify each other, through diplomatic channels,
the completion of the procedures required by their domestic law for entry into force
of this Agreement.

2. This Agreement shall enter into force on the date of the receipt of the later
of these notifications and its provisions shall have effect:

(a) 1n Armenia:

(1) In respect of taxes withheld at source on income derived on or
after the first day of January in the calendar year next following the year in
which the Agreement enters into force;

(i1)  1inrespect of other taxes on income chargeable for any tax year

beginning on the first day of January in the calendar year next following the
year in which this Agreement enters into force;

(b) 1n Malta:

In respect of taxes on income derived during any calendar year or
accounting period, as the case may be, beginning on or after the first day of

January immediately following the date on which the Agreement enters into
force.
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Article 29
TERMINATION

This Agreement shall remain in force until terminated by a Contracting
State. Either Contracting State may terminate the Agreement, through diplomatic
channels, by giving notice of termination at least six months betore the end of any
calendar year beginning after the expiration of a period of five years from the date
of its entry into force. In such event, the Agreement shall cease to have effect:

(a) 1n Armenia:

(1) in respect of taxes withheld at source, on income derived on or after
the first day of January of the calendar year next following that in which the
notice of termination is given; and

(i1) in respect of other taxes on income for taxable years beginning on
or after the first day of January of the calendar year next following that in
which the notice of termination 1s given;

(b) 1n Malta:
in respect of taxes on income derived during any calendar year or

accounting period, as the case may be, beginning on or after the first day of
January immediately following the date on which the notice is given.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised thereto by their
respective Governments, have signed this Agreement.

Done at A/EW \/Qr% on $ep‘f€m£er jlf 2019, 1n two originals, 1n the
a

Armenian and English nguages both versions being equally authentic. In case of
divergence in interpretation, the English text shall prevail.

For the Government of the For the Government of the
Republic of Armenia Republic of Malta




Unyund hwywuwnynd £, np Ygywsd wnbipunp 2019p. ubwwnbdpbiph 24-hu
unnpuagnpywd  «Cwjwunwuh  <wupwwbunneyut  Ywnwydwpnpjwu b Uwjpwh
Cwupwwbwnnejuwt  Ywnwdwpniejwu  dhol'  GYwdnuntbph  YpYuwhh hwpynwdp
pwgwntint b hwpybp sywpbiiy n hwpynudhg  funwwibp Ywufubine dwupt»
Cwlwdwjuwgph'  Cwjwunwuh  Lwlpwwbwnpejwl — wpuwpht - gnpdtiph
uwhiwpwpnipjwu Jhowqgwiht wwydwuwgptiph wwhngnu (nGwnghwinwl) wwhynn
nuophuwlyh Unyuwlwl wywwndtuu £:

Cwjwunwup Cwupwybnnipjwl

wpwnwphtu gnpdtiph twhiwpwpnipjw ”
dhowqquiht wwydwuwgpbph b oo Ol Th 1Ry,

hpwyniuph qupsnipjuwt wewp w/y' /0 ¢ Shgput Gujunjwt




